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Décret n° 2-19-031 du 2 joumada I1 1440 (8 février 2019)
modifiant le décret n® 2-12-170 du 22 chaabane 1433
(12 juillet 2012) pris pour Papplication du chapitre 111 du
titre 1V du livre premier de la loi n° 15-95 formant code
de commerce relatif aux délais de paiement.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loin® 15-95 formant code de commerce promulguée
par le dahir n® 1-96-83 du 15 rabii I 1417 (I aoiit 1996), telle
qulelle a été modifiée et complétée, notamment son article 78-3;

Aprés délibération en Conseil du gouvernement, réuni
le 24 joumada I 1440 (31 janvier 2019),

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Les dispositions de I'article premier
du décret n® 2-12-170 susvisé sont abrogées et remplacées ainsi
qu'il suit :

« Article premier. - En application du 1" alinéa de
«Particle 78-3 dela loi précitée n® 15-95, le taux de 'indemnité
« de retard exigible dans les transactions prévues par
« I'article 78-1 de ladite loi ne peut étre inférieur au taux
« directeur de Bank Al-Maghrib majoré d’une marge fixée
« par arrété du ministre de I'économie et des finances, aprés avis
« du ministre de I'industrie, de 'investissement, du commerce
« et de ’économie numérique. »

ART. 2. — Le ministre de '"’conomie et des finances et
le ministre de 'industrie, de I'investissement, du commerce
et de I’économie numérique sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de Pexécution du présent décret qui sera publié
au Bulletin officiel.

Fait & Rabat, le 2 joumada I 1440 (8 février 2019).

SAAD DINE EL OTMANL
Pour contreseing :

Le ministre de I’ économie
et des finances,

MOHAMED BENCHAABOUN.
Le ministre de l'industrie,

de I'investissement, du commerce
el de I'économie numérique,

MLY HAFID ELALAMY.

Le texte en langue arabe a é1é publié dans ’édition générale du

« Bulletin officiel » n° 6754 du 15 joumada I1 1440 (21 février 2019).

Décret n° 2-18-856 du 4 chaabane 1440 (10 avril 2019) pris pour
Papplication de la loi n® 103-13 relative a la lutte contre
les violences faites aux femmes.

Le CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi n°103-13 relative a la lutte contre les violences
faites aux femmes, promulguée par le dahir n® 1-18-19 du
5 joumada 11 1439 (22 février 2018), notamment ses articles
10,11, 13 et 15

Aprés délibération en Conseil du gouvernement, réuni
le 21 rejeb 1440 (28 mars 2019),

DECRETE ;

ARTICLE PREMIER. — En application des dispositions du
4¢me glinéa de Iarticle 10 de 1a loi n® 103-13 susvisée, les cellules
de prise en charge des femmes victimes de violences, créées
au sein des services centraux sont composées des membres
suivants !

— Pour le département ministériel chargé de la justice :

« Le directeur des affaires pénales et des graces ou son
représentant ;

» Un représentant de la direction des affaires civiles ;
« Un assistant ou une assistante sociale ;

= Un cadre statisticien.

— Pour le département ministériel chargé de la santé :

« Un cadre exer¢ant au moins les fonctions de chef de
service ou des fonctions similaires ;

« Un cadre spécialisé dans l'action sociale ;
« Un cadre spécialisé dans les systémes d’information.
— Pour le département ministériel chargé de la jeunesse:

« Un cadre exergant au moins les fonctions de chef de
service ou des fonctions similaires ;

« Un cadre spécialisé dans les affaires de la femme ;
« Un cadre statisticien.
— Pour le département ministériel chargé de la femme :

« Un cadre exergant au moins les fonctions de chef de
service ou des fonctions similaires ;

« Un cadre spécialisé dans les affaires de la femme ;
» Un cadre statisticien.

— Pour la Présidence du Ministére public :

* Unjuge;

« Trois cadres représentant les unités chargées des
affaires de la femme, des enfants et de la traite des
étres humains.
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— Pour la Direction générale de la siireté nationale :

« Un responsable 4 la Direction générale de la streté
nationale ;

« Un cadre spécialisé dans les affaires de violence a
I'égard des femmes relevant de la Direction de la Police
judiciaire ;

« Un cadre spécialisé dans les affaires de violence
a Végard des femmes relevant de la Direction de la
Sécurité publique ;

« Un cadre spécialisé dans les études et les statistiques.

— Pour le Haut commandement de la Gendarmerie Royale :

« Un responsable du haut commandement de la
Gendarmerie Royale ;

+ Un cadre spécialisé dans les affaires de la femme ;
= Un cadre statisticien.

ART. 2. - En application des dispositions du 4*" alinéa
de I'article 10 de 1a loi n® 103-13 susvisée, les cellules de prise
en charge des femmes victimes de violences, créées au sein des
services déconcentrés sont composées des membres suivants :

~ Pour le département ministériel chargé de la justice :

« Un cadre administratif ;

+ Un cadre spécialisé dans les affaires de la femme ;

« Un assistant ou une assistante sociale.

~ Pour le département ministériel chargé de la santé :

* Un médecin ;

» Un assistant ou une assistante médico-sociale ;

* Uninfirmier.

— Pour le département ministériel chargé de la jeunesse :
* Un cadre administratif’;

« Un assistant ou une assistante sociale ;

 Un cadre spécialisé dans les études et les statistiques.

— Pour le département ministériel chargé de la femme :
* Un cadre administratif ;

« Un assistant ou une assistante sociale ;

+ Un cadre spécialisé dans les études et les statistiques.

— Pour la Direction Générale de la siireté nationale :

« Un officier de la Police judiciaire ;

« Des fonctionnaires de la slireté nationale.

— Pour le Haut commandement de la Gendarmerie Royale :
« Un officier de la Police judiciaire ;

+ Des éléments de la Gendarmerie Royale.

ART. 3. — En application des dispositions du 47" alinéa
de Varticle 10 de la loi n° 103-13 précitée, les représentants
de administration dans les cellules de prise en charge des
femmes victimes de violences, créées au niveau des tribunaux
de premiére instance et des cours d’appel sont comme suit :

— Un représentant du département ministériel chargé
de la santé ;

~ Un représentant du département ministériel chargé
de la jeunesse ;

— Un représentant du département ministériel chargé
de la femme.

ART. 4. — En application des dispositions de l'article 11
de la loi n® 103-13 précitée, la Commission nationale pour la
prise en charge des femmes victimes de violences est composée,
outre son président nommé en vertu des dispositions dudit
article 11, des membres suivants :

— Unreprésentant de 'autorité gouvernementale chargée
des droits de 'Homme ;

_ Un représentant de l'autorité gouvernementale ch argée
de I'intérieur ;

— Un représentant de I'autorité gouvernementale chargée
des affaires étrangéres ;

— Un représentant de l'autorité gouvernementale chargée
de la justice ;

~ Un représentant de I'autorité gouvernementale chargée
des Habous et des affaires islamiques ;

— Un représentant de l'autorité gouvernementale chargée
des finances ;

~ Un représentant de 'autorité gouvernementale chargée
de I’éducation nationale ;

— Un représentant de l'autorité gouvernementale chargée
de 'enseignement supérieur ;

— Unreprésentant de I'autorité gouvernementale chargée
de la santé ;

— Un représentant de l'autorité gouvernementale chargée
de la jeunesse ;

— Un représentant de I'autorité gouvernementale chargée
de la culture et de la communication ;

_ Un représentant de I'autorité gouvernementale chargée
dela femme ;

_ Unreprésentant de lautorité gouvernementale chargée
du travail ;

— Unreprésentant de 'autorité gouvernementale chargée
de la société civile ;

— Un représentant de I'autorité gouvernementale chargée
de la migration ;

~ Un représentant du Conseil supérieur du pouvoir
judiciaire ;

— Un représentant de la Présidence du Ministere public;

_ Un représentant de la Direction générale de la streté
nationale ;
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~ Un représentant du Haut commandement de la
Gendarmerie Royale.

La commission nationale pour la prise en charge des
femmes victimes de violences est ci-aprés désignée par « la
Commission nationale ».

ART. 5. — La commission nationale se réunit sur
convocation de son président ou & la demande de la majorité
de ses membres, au moins une fois par an et autant de fois
que nécessaire, sur un ordre de jour arrété par son Président.
Cet ordre du jour, accompagné des documents y afférents, est
adressé par le président aux membres de la commission au
moins dix (10) jours avant la date fixée pour la réunion.

Les réunions de la commission nationale sont valables
lorsqu’au moins deux tiers de ses membres sont présents. Si
ce quorum n’est pas atteint, le président doit convoquer une
deuxiéme réunion dans un délai ne dépassant pas quinze (15)
jours, Dans ce cas, la réunion de la commission est considérée
valable lorsque la moitié de ses membres sont présents.

ART. 6. — La commission nationale prend ses décisions a
la majorité des voix de ses membres présents. En cas de partage
égal des voix, celle du président est prépondérante.

ART. 7. — En application des dispositions du 5
alinéa de Particle 11 de la loi n® 103-13 susvisée, l'autorité
gouvernementale chargée de la femme assure le secrétariat
de la Commission nationale. A cet effet, elle est chargée des
missions suivantes :

— préparer et organiser les réunions de la commission
et établir ses procés-verbaux ;

~ tenir, gérer et conserver les données, les dossiers,
les rapports, les documents et les archives de la
commission.

ART. 8. - En application des dispositions de l'article 13 de
la loi n® 103-13 susvisée, les représentants de "'administration
dans les commissions régionales de prise en charge des femmes
victimes de violences, sont comme suit :

« Un représentant du département ministériel chargé
de la santé ;

» Un représentant du département ministériel charge
de la jeunesse ;

* Un représentant du département ministériel chargé
de la femme ;

« Un représentant de la Direction générale de la siireté
nationale ;

* Un représentant du Haut commandement de la
Gendarmerie Royale.

ART. 9. - En application des dispositions de I'article 15 de
la loi n°® 103-13 susvisée, les représentants de 'administration
dans les commissions locales de prise en charge des femmes
victimes de violences sont comme suit :

» Un représentant du département ministériel chargé
de la santé ;

+ Un représentant du département ministériel chargé
de la jeunesse ;

* Un représentant du département ministériel chargé
de la femme ;

+ Un représentant de la Direction générale de la shreté
nationale ;

+ Un représentant du Haut commandement de la
Gendarmerie Royale.

ART. 10. — Le ministre de Pintérieur, le ministre de la
justice, le ministre de la santé, le ministre de la jeunesse et des
sports et 1a ministre de la famille, de la solidarité, de I'égalité
et du développement social sont chargés, chacun en ce quile
concerne, de 'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait a Rabat, le 4 chaabane 1440 (10 avril 2019).
SAAD DINE EL OTMANL.
Pour contreseing :

Le ministre de I'intérieur,
ABDELOUAFI LAFTIT.
Le ministre de la justice,
MOHAMED AUAJJAR.
Le ministre de la santé,
ANASS DOUKKALIL
Le ministre de la jeunesse et
des sports,
RACHID TALB! ALAMI.
La ministre de la famille, de
la solidarité, de I'égalité et du
développement social,

BASSIMA HAKKAOUI.

Le texte en langue arabe a été publi¢ dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n° 6774 du 26 chaabane 1440 (2 mai 2019).

Décret n° 2-19-430 du 8 kaada 1440 (11 juillet 2019) pris
pour I’application de Iarticle 45-1° du dahir portant loi
n° 1-77-340 déterminant les quotités applicables aux
marchandises et ouvrages soumis a taxes intérieures de
consommation ainsi que les dispositions spécifiques a ces
marchandises et ouvrages.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le dahir portant loi n° 1-77-340 du 25 chaoual 1397
(9 octobre 1977) déterminant les quotités applicables aux
marchandises et ouvrages soumis & taxes intérieures de
consommation ainsi que les dispositions spécifiques a ces
marchandises et ouvrages, tel qu’il a été modifié et compléte,
notamment son article 45-1° ;

Aprés délibération en Conseil du gouvernement, réuni
le 23 chaoual 1440 (27 juin 2019),

DECRETE
ARTICLE PREMIER. — En application des dispositions
de l'article 45-1° du dahir portant loi n® 1-77-340 susvise, les
modalités d’agrément du poingon du fabriquant dit « Poingon

de maitre » sont fixées par arrété de I'autorité gouvernementale
chargée des finances.
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ART, 2. — Le ministre de I'économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait @ Rabat, le 8 kaada 1440 (11 juillet 2019).
SAAD DINE EL OTMANI.

Pour contreseing :

Le ministre de I’ économie
et des finances,

MOHAMED BENCHAABOUN.,

Décret n° 2-19-459 du 20 chaoual 1440 (24 juin 2019) approuvant
la décision de Bank Al-Maghrib relative 4 la mise en
circulation d’une pi¢ce de monnaie de 1000 dirhams en
or commémorant le 56" anniversaire de Sa Majesté le
Roi Mohammed VI,

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu les articles 5, 15, 16, 18, 19 et 37 de la loi n® 76-03
portant statut de Bank Al-Maghrib, promulguée par le dahir
n° 1-05-38 du 20 chaoual 1426 (23 novembre 2005) ;

Vu Particle 3 du décret n® 2-06-267 du 17 joumada 11 1428
(3 juillet 2007), pris pour I'application de la loi n° 76-03 portant
statut de Bank Al-Maghrib ;

Vu les délibérations du Conseil de Bank Al-Maghrib,
du 13 rejeb 1440 (19 mars 2019), décidant Iémission d’une
pi¢ce de monnaie de 1000 dirhams en or commémorant le
56¢m anniversaire de Sa Majesté le Roi Mohammed VI ;

Et sur proposition du ministre de I’économie et des
finances,

DECRETE :

ARTICLEPREMIER. — Est approuvée la décision du Conseil
de Bank Al-Maghrib relative a la mise en circulation d’une
piéce de monnaie de 1000 dirhams en or commémorant le
564 anniversaire de Sa Majesté le Roi Mohammed VL.

ART. 2. — La piéce de monnaie commémorative a cours
légal et présente les caractéristiques suivantes :

— Alliage  : Or 916,7 milliémes ;
— Poids : 39,94 grammes ;
— Diamétre : 38,61 millimétres ;
— Tranche :Cannelée;
— Frappe  : Proof.

* Avers

— Au centre : Effigie de Sa Majesté le Roi Mohammed VI

~ De part et d’autre, les inscriptions suivantes :
“« ,_,a.al.a-uﬂ w—ales »

« 7’-.!-',)-51‘ asloll »
— En bas : les millésimes : 2019-1440

* Revers :
— En haut : Iinscription suivante :

) o S O guadedlg Auwa bl (5,8 301 »
« ualad! domxa

— Au centre :

« Arcade design en jeu de lignes faisant apparaitre
au centre le nombre 56 aymbolisant le
56:me anniversaire de Sa Majesté le Roi

Mohammed VI
» Armoiries du Royaume
« Linscription « w9 ydisg S2-19»
« La valeur faciale en chiffres et en lettres arabes :
1000
oy ali
— En bas : I'inscription suivante :

« 56" ANNIVERSAIRE DE S.M LE ROl

MOHAMMED VI »

ART, 3. — Le pouvoir libératoire de la piéce de monnaie
commémorative entre particuliers est limité a 10.000,00

dirhams.

ART. 4. — Le ministre de ’économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au

Bulletin officiel.
Fait @ Rabat, le 20 chaoual 1440 (24 juin 2019).
SAAD DINE EL OTMANI.

Pour contreseing :

Le ministre de I’ économie

et des finances,

MOHAMED BENCHAABOUN.

Le texte en langue arabe a été publi¢ dans I'édition générale du

« Bulletin officiel » n° 6792 du 1¢" kaada 1440 (4 juillet 2019).
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Décret n° 2-19-460 du 20 chaoual 1440 (24 juin 2019) approuvant
la décision de Bank Al-Maghrib relative a la mise
en circulation de piéces de monnaie de 1000 dirhams
en or et de 250 dirhams en argent commémorant le
204 anniversaire de P'intronisation de Sa Majesté le Roi
Mohammed V1.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu les articles 5, 15, 16, 18, 19 et 37 de la loi n°® 76-03
portant statut de Bank Al-Maghrib, promulguée par le dahir
n° 1-05-38 du 20 chaoual 1426 (23 novembre 2005) ;

Vu Particle 3 du décret n°® 2-06-267 du 17 joumada I1 1428
(3 juillet 2007), pris pour I'application de la loi n° 76-03 portant
statut de Bank Al-Maghrib ;

Vu les délibérations du Conseil de Bank Al-Maghrib du
13 rejeb 1440 (19 mars 2019), décidant I'émission de picces de
monnaie de 1000 dirhams en or et de 250 dirhams en argent
commémorant le 20t anniversaire de I'intronisation de
Sa Majesté le Roi Mohammed VI ;

Et sur proposition du ministre de 'économie et des
finances,

DECRETE :

ARTICLEPREMIER. - Est approuvée la décision du Conseil
de Bank Al-Maghrib relative & la mise en circulation de pi¢ces
de monnaie de 1000 dirhams en or et de 250 dirhams en argent
commémorant le 20 anniversaire de 'intronisation de
Sa Majesté le Roi Mohammed VI.

ART. 2. — Les piéces de monnaie commémoratives ont
cours légal et présentent les caractéristiques suivantes :

La piéce de monnaie commémorative en or :

~ Alliage  : Or 916,7 milliémes ;
—Poids ;39,94 grammes ;
— Diamétre : 38,61 millimétres ;
— Tranche : Cannelée;
— Frappe . Proof.

* Avers :

— Au centre : Effigie de Sa Majesté le Roi Mohammed VI

- De part et d’autre, les inscriptions suivantes :
« u.u.)L-Hl-" Jasea »

« dg yal aslolf »
— En bas : les millésimes : 2019-1440
* Revers :

— En haut : Pinscription suivante :

« Gyl e UL A3 a A g ydeadl 5,830
-~ Au centre :

« Armoiries du Royaume au centre d’une
représentation stylisée d’une entrée sous forme

d’escaliers orientés sur une galerie a 5 arcades.

Larcade principale au centre est ornementée par

N° 6796 — 15 kaada 1440 (18-7-2019)

20 traits symbolisant le 20°™ Anniversaire de
Iintronisation de Sa Majesté le Roi Mohammed V1.

+ La valeur faciale :
1000
2y all
— En bas : I'inscription suivante :

« 20t ANNIVERSAIRE DE L’ INTRONISATION
DE S.M. LE ROl MOHAMMED V1 »

La piéce de monnaie commémorative en argent :

~ Alliage @ Argent: 925 milliémes ;
— Cuivre : 75 milliémes ;
— Poids : 28,28 grammes ;
— Diamétre : 38,61 millimétres ;
—Tranche : Cannelée;
- Frappe : Proof.

* Avers :

— Au centre : Effigie de Sa Majesté le Roi Mohammed VI
— Les inscriptions suivantes :
« goolud! dozma »
« @__,.n.u asloll »
— En bas : les millésimes : 2019-1440
* Revers :

—En haut : Pinscription suivante:
« Spadt e S A mad O g pdeadl (5,31 »
- Aucentre :

« Armoiries du Royaume au centre d’une
représentation stylisée d’une entrée sous forme
d’escaliers orientés sur une galerie 5 arcades.
Larcade principale au centre est ornementée par
20 traits symbolisant le 20°™ Anniversaire de
Pintronisation de Sa Majesté le Roi Mohammed VI.

« Lavaleur faciale en chiffres et en lettres arabes:
250
Lo ys Oguuasg Olisle
— En bas : I'imscription suivante :

« 20* ANNIVERSAIRE DE L’INTRONISATION
DE S.M. LE ROl MOHAMMED VI »

ART. 3. - Le pouvoir libératoire de la piéce de monnaie
commeémorative en or entre particuliers est limité a 10.000,00
dirhams.

Le pouvoir libératoire de la pi¢ce de monnaie
commémorative en argent entre particuliers est limité a
2.500,00 dirhams.
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ART. 4. — Le ministre de ’économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait & Rabat, le 20 chaoual 1440 (24 juin 2019).
SAAD DINE EL OTMANLI.

Pour contreseing :

Le ministre de 1’ économie
et des finances,

MOHAMED BENCHAABOUN.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n° 6792 du 1¢ kaada 1440 (4 juillet 2019).

Décret n° 2-19-324 du 27 chaoual 1440 (1 juillet 2019) modifiant
et complétant le décret n° 2-13-820 du 16 moharrem
1436 (10 novembre 2014) relatif 4 la caution de bonne
exécution des opérations d’importation des céréales et
des légumineuses.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le décret n° 2-13-820 du 16 moharrem 1436
(10 novembre 2014) relatif a la caution de bonne exécution des
opérations d’'importation des céréales et des [égumineuses ;

Aprés délibération en Conseil du gouvernement,
réuni le 16 chaoual 1440 (20 juin 2019),

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Les dispositions de I'article premier
du décret susvisé n° 2-13-820 du 16 moharrem 1436 (10 novembre
2014), sont abrogées et remplacées comme suit :

« Article premier. — Limportation et P'exportation
« de céréales et de légumineuses doivent faire I'objet au préalable
« d’une déclaration auprés de 'Office national interprofessionnel
« des céréales et des légumineuses. La liste des céréales
«et des légumineuses assujetties A cette déclaration est celle fixée
« en annexe du présent décret.

« La déclaration d'importation doit étre déposée au plus
« tard ¢ing (5) jours francs avant le passage en douane et doit étre
«accompagnée d’une caution de bonne exécution conformément
«a larticle 24 de la loi n® 12-94 susvisée. »

ART. 2. — Les dispositions de l'article 5 du décret précité
n° 2-13-820 du 16 moharrem 1436 (10 novembre 2014) sont
complétées comme suit :

« Article 5. — La restitution de la caution ... 5
« A I'Office national interprofessionne! des céréales et des
« légumineuses.

« Toutefois, pour les déclarations d’importation portant
« sur des quantités supérieures ou égales a cinquante mille
« (50 000) quintaux, I'exécution des cautions peut se limiter
« a vingt cinq pour cent (25%) seulement, a condition que
« I’écart entre la quantité réalisée et celle déclarée ne dépasse pas
« quinze pourcent (15%) de cette derniére et que la marchandise
« arrive au plus tard le septiéme jour suivant la date limite
« de réalisation fixée par I'importateur.

« Le jour d’arrivée de la marchandise ...

(La suite sans modification).

ART. 3. — Le ministre de lagriculture, de la péche maritirne,
du développement rural et des eaux et foréts et le ministre de
J'économie et des finances sont chargés de I'exécution du présent
décret qui sera publié au Bulletin officiel.

Fait a Rabat, le 27 chaoual 1440 (1 juillet 2019),
SAAD DINE EL OTMANI.
Pour contreseing :

Le ministre de I'agriculture,
de la péche maritime, du
développement rural et des
eaux et foréts,

AZIZ AKHANNOUCH.

Le ministre de I économie
et des finances,

MoHAMED BENCHAABOUN.

* *

ANNEXE

Liste des céréales et des légumineuses, non destinées
aux semences, soumises 4 la déclaration préalable d’importation
et d’exportation auprés de POffice national interprofessionnel
des céréales et des légumineuses

I. Liste des céréales relevant du chapitre 10 du tarif des
droits de douane a 'importation :

« Les blés (genre triticum) quils soient durs ( Durum) ou
tendres ou autres ;

Seigle (Secale céréale L.) ;
* Orge (Hordeum vulgare)
= Avoine (Avena sativa L) ;
» Mais (Zea mays), y compris Pop corn ;

« Riz (genre Oryza) en paille (Paddy) : décortiqué
(riz cargo ou riz brun), semi blanchi ou blanchi, méme poli
ou glacé, rond ou autres ou en brisures ;

= Sorgho (genre Sorghum) ;

« Millet (Panicum miliaceum L) ;
* Alpiste (Phalaris canariensis) |
« Triticale (xTriticosecale) ;

» Dari, autres que semences.

2. Liste des légumineuses relevant de la position tarifaire
(07.13) du tarif des droits de douane a I'importation :

* Pois (Pisum sativum) ,

« Pois chiches (Cicer arietinum)

-

Lentilles (Lens culinaris) ;

Haricots (Vigna spp. Phaseolus spp).

+ Féves et féveroles (Vicia fuba).
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Décret n° 2-19-190 du 2 kaada 1440 (5 juillet 2019) complétant le décret n° 2-13-24 du 15 rabii 11 1434 (26 février 2013)

fixant la liste des établissements publics soumis au contrdle d’accompagnement

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le décret n°® 2-13-24 du 15 rabii 11 1434 ( 26 février 2013 ) fixant la liste des établissements publics soumis au controle

d’accompagnement, tel que modifié par le décret n°® 2-17-54 du 24 ramadan 1438 ( 19 juin 2017);
Sur proposition du ministre de 'économie et des finances,
DECRETE:

ARTICLE PREMIER. — Les dispositions de l'article premier du décret susvisé n® 2-13-24 du 15 rabii 11 1434 (26 février 2013)

sont complétées comme suit :
« Article premier. — La liste des établissements publics soumis comme suit :

« — Office national des hydrocarbures et des mines. »

ART. 2. - Le ministre de l'économie et des finances est chargé de Pexécution du présent décret qui entre en vigueur trois

mois & compter de la date de sa publication au Bulletin officiel.
Fuit & Rabat, le 2 kaada 1440 (5 juillet 2019).
SAAD DINE EL OTMANL
Pour contreseing :

Le ministre de I’ économie

et des finances,

MOHAMED BENCHAABOUN.

Le texte en langue arabe a été publié dans 'édition générale du « Bulletin officiel » n® 6795 du 12 kaada 1440 (15 Juillet 2019).
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Arrété conjoint du ministre de I'agriculture, de la péche maritime,
du développement rural et des eaux et foréts, du ministre
de I'intérieur et du ministre de Péconomie et des finances
n° 3097-18 du 29 moharrem 1440 (9 octobre 2018)
fixant la nature et le mode de calcul ainsi que les conditions
et les modalités d’octroi de Pindemnité en raison de la
mise en défens.

LE MINISTRE DE LAGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS,

LE MINISTRE DE LINTERIEUR,

LE MINISTRE DE LECONOMIE ET DES FINANCES,

Vu la loi n® 113-13 relative 4 la transhumance pastorale,
4 Paménagement et & la gestion des espaces pastoraux
et sylvo-pastoraux, promulguée par le dahir n® 1-16-53
du 19 rejeb 1437 (27 avril 2016), notamment son article 8 ;

Vu le décret n°2-18-77 du 19 ramadan 1439 (4 juin 2018)
relatif 4 la création, laménagement et la gestion des espaces
pastoraux et sylvo-pastoraux, notamment son article 15,

ARRETENT:

ARTICLE PREMIER. — L'indemnité en raison de la mise
en défens prévue & Particle 8 de la loi susvisée n° 113-13
est accordée aux personnes visées audit article sous forme
d’aliments de bétails. Cette indemnité est calculée sur la base
de la valeur fourragére de I'espace concerné par la mise en
défens, sans qu'elle ne dépasse la valeur d’un (1) quintal de
blé tendre par hectare et par an.

Pour la détermination de la valeur fourragére susmentionnée,
il peut étre tenu compte des résultats d’'une étude technique réalisée,
a cet effet, par le service concerné du département de l'agriculture
ou des eaux et foréts, selon le cas.

ART. 2. — Pour l'octroi de I'indemnité en raison de la mise en
défens visée a Iarticle premier ci-dessus, il est créé une commission
présidée par le gouverneur de la préfecture ou la province dans le
ressort de laquelle est située la zone de mise en défens concernée
ou son représentant et constituée des membres suivants :

— le directeur régional ou provincial du département de
Pagriculture ou des eaux et foréts, selon le cas, ou son
représentant ;

— les représentants concernés de lautorité locale ;

— les présidents des communes concernées ou leurs

représentants ;

— le président de la chambre d’agriculture concernée ou
son représentant ;

~les présidents des organisations professionnelles
pastorales concernées par la mise en défens dansle cas
ou elles existent, ou leurs représentants.

Le président peut convoquer aux travaux de la
commission toute personne dont la présence lui parait utile
en raison de ses compétences ou de ses connaissances en lien avec
les attributions de ladite commission.

ART. 3. - La commission prévue  l'article 2 ci-dessus est
chargée de fixer la liste des bénéficiaires de 'indemn ité en raisonde
la mise en défens et de superviser la distribution de ladite indemnité.

Le secrétariat de la commission est assuré par la direction
régionale ou ladirection provinciale dudépartement delagriculture
ou des eaux et foréts, selon le cas.

Chaque réunion de la commission fait Fobjet d'un proces-
verbal signé par son président.

ART. 4. — Il est établi, selon le modéle annexé au présent
arrété conjoint, un registre pour chaque opération de distribution
de Pindemnité en raison de la mise en défens.

Ce registre comprend une page de garde et autant de
pages numérotées que nécessaire, sur lesquelles sont consignes,
notamment, Iidentité des bénéficiaires, leffectif de leurs troupeaux,
par espéce, et I'indemnité correspondante.

Ledit registre est tenu et conservé par le service concerné de
la direction régionale ou la direction provinciale du département
de Pagriculture ou des eaux et foréts, selon le cas.

ART. 5. — Le présent arrété conjoint sera publié au Bulletin
officiel.
Rabat, le 29 moharrem 1440 (9 octobre 2018).

Le ministre de lagriculture,
de la péche maritime,
du développement rural
et des eaux et foréts,

AZ1Z AKHANNOUCH.

Le ministre de l'intérieur,
ABDELOUAF! LAFTIT,

Le ministre
de I' économie et des finances,

MOHAMED BENCHAABOUN,



1684 BULLETIN OFFICIEL N° 6796 — 15 kaada 1440 (18-7-2019)

Annexe

a Parrété conjoint du ministre de Pagriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux
et foréts, du ministre de Pintérieur et du ministre de Péconomie et des finances n° 3097-18
du 29 moharrem 1440 (9 octobre 2018) fixant la nature et le mode de calcul
ainsi que les conditions et les modalités d’octroi de Pindemnité en raison de la mise en défens

Modéle du registre de distribution de ’indemnité en raison de la mise en défens
*RhKk

Page de garde

SRR
ROYAUME DUJ MARQC

S g abpally o g ) Dpaiil g 5 gl syl y Aa3HI 3 3
Ministére de I’agriculture, de la péche maritime, du développement rural et des eaux et foréts

Direction.....cveaveennens RO —— —— cearseens -

REGISTRE

De distribution de I’indemnité en raison de la mise en défens

= [dentification de la zone de mise en défens : ........ooeiiiiiiiiiiiiii
= Superficie de la zone de lamise en défens 1 ..ot
»  Période de lamise endéfens: du.........coovvvernininiinnnns B o
= Période de I’opération de distribution de I’ indemnité en raison de la mise en

ABTEnS - dU oot O et R

(*) Indiquer la direction concernée.
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Arrété conjoint du ministre de Pagriculture, de la péche
maritime, du développement rural et des eaux et foréts et
du ministre de la santé n° 293-19 du 9 joumada I1 1440
(15 février 2019) fixant la liste et les limites des critéres
microbiologiques autorisées dans les produits primaires
et les produits alimentaires.

LE MINISTRE DE LAGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS,

LE MINISTRE DE LA SANTE,

Vule décret n° 2-10-473 du 7 chaoual 1432 (6 septembre 2011)
pris pour I'application de certaines dispositions de la loi
n° 28-07 relative 2 la sécurité sanitaire des produits alimentaires,
notamment son article 53,

ARRETENT:

ARTICLE PREMIER. — Conformément aux dispositions
de larticle 53 du décret susvisé n® 2-10-473, le présent arrété
conjoint fixe laliste et les limites des critéres microbiologiaues
autorisées dans les produits primaires et les produits alimentaires.

ART. 2. — Au sens du présent arrété conjoint, on entend
par:

— critére de sécurité des produits alimentaires : tout critére
déterminant 'acceptabilité d’un produit ou d’un lot de
produits alimentaires mis sur le marché ;

— critére d’hygiéne des procédés : tout critére indiquant
Pacceptabilité du fonctionnement du procédé de
production.

ART. 3. - Pour étre reconnus propres a la consommation,
les produits primaires et les produits alimentaires doivent
répondre aux critéres microbiologiques fixés a I'annexe au
présent arrété conjoint.

En outre, ces produits doivent &tre exempts de micro-
organismes et de leurs toxines ou métabolites dans des quantités
qui présentent un danger pour la santé humaine.

ART. 4. — Lorsque les essais fondés sur les critéres fixés
dans 'annexe au présent arrété conjoint donnent des résultats
non conformes aux exigences y indiquées, les exploitants des
entreprises du secteur alimentaire doivent prendre :

| - les mesures qui leur permettent de connaitre
la cause des résultats non conformes en vue de prévenir
la réapparition de la contamination microbiologique
constituant un danger pour la santé humaine. Ces mesures
peuvent comporter des modifications des procédures
fondées sur les principes de la norme HACCP ou des
autres mesures de contrdle de I'hygiéne des produits
alimentaires en vigueur ;

N° 6796 — 15 kaada 1440 (18-7-2019)

2 - les mesures indiquées a larticle 5 ou 6 ci-dessous, selon

le cas ;

3 . les mesures correctives établies dans leurs
procédures internes fondées sur les principes de la

norme HACCP ;

4 - toute autre mesure nécessaire pour protéger la santé

des consommateurs.

ART. 5. — Lorsque les essais fondés sur les critéres de
sécurité des produits alimentaires fixés dans la partie [ de
P’annexe au présent arrété conjoint donnent des résultats non
conformes aux exigences y indiquées, le produit concerné est
considéré impropre & la consommation humaine. Ce produit
et le cas échéant, le lot dont il provient sont retirés du marché

ou rappelés.

Toutefois, les produits alimentaires mis sur le marché,
mais qui ne sont pas encore arrivés au stade de la mise en vente
4 un consommateur final et qui ne remplissent pas les criteres
de sécurité applicables aux produits alimentaires, peuvent étre
soumis par l'exploitant de I'entreprise du secteur alimentaire
dans laquelle se trouvent lesdits produits, sous la supervision
du service concerné de I'Office national de sécurité sanitaire des
produits alimentaires (ONSSA), & un traitement supplémentaire

destiné a éliminer le danger en question,

Cet exploitant peut utiliser le lot qui ne remplit pas les
critéres de sécurité applicables aux produits alimentaires a des
fins autres que celles auxquelles il était destiné a l'origine, a
condition que cette utilisation ne présente aucun danger pour la
santé humaine ou animale et que cette utilisation ait été décidée

selon la norme HACCP ou les bonnes pratiques d’hygiéne.

ART. 6. — Lorsque les essais fondés sur les critéres
d’hygiéne des procédés, fixés dans la partie 11 de I'annexe au
présent arrété conjoint donnent des résultats non conformes,
les actions prévues dans ladite partie I1 doivent étre prises par

Pexploitant de 'entreprise du secteur alimentaire concerné.

ART. 7. — Les méthodes d’analyses pour vérifier les criteres
microbiologiques fixés & 'annexe au présent arrété conjoint
sont celles fixées par les normes marocaines homologuées
correspondantes et diment publiées au «Bulletin officiel», et

a défaut, par le codex alimentarius.
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Les conditions techniques de prélévement d’échantillons _ et le @) de l'article premier de Parrété du ministre de

ainsi que les modalités d’interprétation des résultats d’analyse :
a RENT on " ; 4 I'agriculture et de la mise en valeur agricole n® 699-93
sont fixées et diffusées par "TONSSA.
du 25 chaoual 1416 (15 mars 1996) relatif aux normes
ART. 8. — Sont abrogés : u £2 chaod e m )

s ans s g s i ; icrobi i ico-chimi s et stockage
_ Parrété conjoint du ministre de 'agriculture, du microbiologiques, physico-chimiques et de stockag

développement rural et des eaux et foréts et du ministre du beurre.
de la santé n° 1025-01 du 28 safar 1422 (22 mai 2001)
relatif aux critéres microbiologiques auxquels doivent ART. 9. - Le présent arrété conjoint sera publié au Bulletin
satisfaire les produits de charcuterie ; -
officiel.
~ Parrété conjoint du ministre de Pagriculture et
du développement rural, du ministre de la santé Rabat, le 9 joumada 11 1440 (15 février 2019).
et du ministre de I’industrie, du commerce et des
télécommunications n°® 624-04 du 17 safar 1425 Le ministre de l'agriculture,
: . . . . de la péche maritime,
(8 avril 2004) relatif aux normes microbiologiques du développement rural
auxquelles doivent répondre les produits animaux ou ef des eaux et forets, Le ministre de la santé,
AZ1Z AKHANNOUCH, ANASS DOUKKALL

d’origine animale ;
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Arrété du ministre de I’agriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts n°1450-19 du
27 chaabane 1440 (3 mai 2019) complétant Parrété du
ministre de I'agriculture et de la réforme agraire n° 256-91
du 7 joumada II 1411 (25 décembre 1990) fixant la liste
des laboratoires habilités a procéder aux analyses dans

le domaine agricole.

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS,

Vu I'arrété du ministre de I'agriculture et de la réforme
agraire n° 256-91 du 7 joumada II 1411 (25 décembre 1990)
fixant la liste des laboratoires habilités a procéder aux analyses
dans le domaine agricole, tel qu’il a été complété,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Le tableau annexé 4 I'arrété susvisé
1n°256-91 du 7joumada II 1411 (25 décembre 1990) est complété
comme suit :

« Tableau relatif aux laboratoires habilités
« & procéder aux analyses
« dans le domaine agricole dans le cadre
« du décret n° 2-89-563
« du 18 joumada 1 1410 (18 décembre 1989)

DESIGNATION DES

LABORATOIRES I'YPES D’ANALYSES

- Laboratoire de 'lnstitut national | Analyses des sols, des plantes et
de la recherche agronomique du | des eaux.
milieu physique, Rabat —~Guich

Laboratoire de la société "Lub2A"[ Analyses des sols, des plantes et
Sarl - Rabat des caux

Laboratoire marocain
d'agriculture « LABOMAG
Souss », Ait Melloul - Agadir

Analyses bactériologiques des
eaux el analyses des résidus.

ART. 2. — Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.

Rabat, le 27 chaabane 1440 (3 mai 2019).

AZ1Z AKHANNOQUCH.

Le texte en langue arabe a été publié dans I’édition générale du
« Bulletin officiel » n° 6794 du 8 kaada 1440 1429 (11 juillet 2019).

Arrété du ministre de ’économie et des finances n° 1951-19 du
10 chaoual 1440 (14 juin 2019) fixant la liste des
organismes financiers et bancaires auprés desquels le
public peut acquérir des actions de la société Itissalat
Al-Maghrib & Poccasion de la cession par la voie de la
Bourse de Casablanca de 2% du capital de la société
Itissalat Al-Maghrib, & travers une offre de vente au public
a prix fixe.

LE MINISTRE DE LECONOMIE ET DES FINANCES,

Vu la loi n® 39-89 autorisant le transfert d’entreprises
publiques au secteur privé, promulguée par le dahirn® 1-90-01
du 15 ramadan 1410 (11 avril 1990), telle qu'elle a été modifi¢e
et complétée, notamment son article 6 ;

Vule décret n® 2-90-402 du 25 rabii I 1411 (16 octobre 1990)
pris sur le fondement de I'habilitation prévue a larticle 5 delaloi
n°39-89 autorisant le transfert d’entreprises publiques au
secteur privé, tel qu’il a été modifié et complété, notamment
son article 14 ;

Vu ledécret n° 2-90-403 du 25 rabii I 1411 (16 octobre 1990)
relatif aux pouvoirs du ministre chargé de la mise en @uvre
des transferts des entreprises publiques au secteur privé, tel
qu'il a été modifié et complété par le décret n® 2-98-994 du
27 moharrem 1420 (14 mai 1999), notamment son article
premier ;

Vu le décret n® 2-90-577 du 25 rabii I 1411 (16 octobre 1990)
pris pour l'application de l'article 7 de la loi n® 39-89 autorisant
le transfert d’entreprises publiques au secteur privé, tel qu'il
a été complété par le décret n°2-99-125 du 27 moharrem 1420
(14 mai 1999) ;

Vu le décret n° 2-19-505 du 8 chaoual 1440 (12 juin 2019)

relatif au transfert par la voie de la Bourse de Casablanca de
8% du capital de la société Itissalat Al-Maghrib ;

Vu le décret n° 2-19-506 du 8 chaoual 1440 (12 juin 2019)
relatif au transfert par la voie de la Bourse de Casablanca de
2% du capital de la société Itissalat Al-Maghrib, a travers une
offre publique de vente a prix fixe ;

Vu le procés-verbal de la réunion de la commission des
transferts en date du 24 mai 2019 ;

Vu la lettre de 'organisme d’évaluation en date du
22 mai 2019 fixant le prix minimum des actions de la société
Itissalat Al-Maghrib,

ARRETE:

ARTICLEPREMIER. - A 'occasion de la cession, par la voie
de 1a Bourse de Casablanca, de 2% du capital de la société
[tissalat Al-Maghrib, a travers une offre de vente au public &
prix fixe, Pacquisition par le public des actions de la société
Itissalat Al-Maghrib aura lieu auprés des organismes financiers
et bancaires suivants :

— Alma Finance Groupe ;
— Artbourse ;

— Atlas Capital Bourse ;

— Attijari Intérmédiation ;

— Attijariwafa bank ;
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— Banque Centrale Populaire ;

— BMCE Bank ;

- BMCE Capital Bourse ;

- BMCI;

— BMCI Bourse ;

— Capital Trust Securities ;

- CDG Capital Bourse ;

- CFG Bank ;

- CFG Marchés ;

— Crédit Agricole du Maroc ;

— Crédit du Maroc ;

— Crédit du Maroc Capital ;

— CIH Bank ;

- ICF Al Wassit ;

— MENA Capital Partners ;

-MS.LN;

— Société Générale ;

— Sogecapital Bourse ;

— Upline Securities ;

— Valoris Securities ;

— Wafa Bourse.

ART. 2. - Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.
Rabat, le 10 chaoual 1440 (14 juin 2019).

MOHAMED BENCHAABOUN.

Le texte en langue arabe a été publié dans ’édition générale du
« Bulletin officiel » n® 6793 du 5 kaada 1440 1429 (8 juillet 2019).

Décision du ministre de I'économie et des finances n° 1952-19
du 10 chaoual 1440 (14 juin 2019) fixant le prix de cession
par action a la Bourse de Casablanca a hauteur de 8% du
capital de la société Itissalat Al-Maghrib.

LE MINISTRE DE LUECONOMIE ET DES FINANCES,

Vu la loi n° 39-89 autorisant le transfert d’entreprises
publiques au secteur privé promulguée par le dahir n® 1-90-01
du 15 ramadan 1410 ( 11 avril 1990 ), telle qu’elle a été modifiée
et complétée notamment son article 6 ;

Vu le décret n°® 2-90-402 du 25 rabii I 1411 (16 octobre
1990) pris sur le fondement de 'habilitation prévue par I'article 5
de laloi n® 39-89 autorisant le transfert d’entreprises publiques
au secteur privé, tel qu'il a été modifié et complété notamment
ses articles 3, 8et 14 ;

Vu le décret n® 2-90-403 du 25 rabii I 1411 (16 octobre
1990) relatif aux pouvoirs du ministre chargé de la mise en
ceuvre des transferts des entreprises publiques au secteur prive,
tel qu’il a été modifié et complété par le décret n® 2-98-994

du 27 moharrem 1420 (14 mai 1999) notamment son article
premier ;

Vu le décret n® 2-90-577 du 25 rabii [ 1411 (16 octobre
1990) pris pour 'application de l'article 7 de la loi n® 39-89
précitée, tel quil a été modifié et complété par le décret
n° 2-99-125 du 27 moharrem 1420 (14 mai 1999) ;

Vu le décret n® 2-19-505 du 8 chaoual 1440 (12 juin
2019) relatif 4 la cession par la voie de la Bourse de
Casablanca de 8% du capital de la société Itissalat
Al-Maghrib ;

Vu le décret n° 2-19-506 du 8 chaoual 1440 (12 juin 2019)
décidant le transfert par la voie de la Bourse de Casablanca
de 2% du capital de la société Itissalat Al-Maghrib, a travers
une offre publique de vente & prix fixe ;

Vu Parrété du ministre de 'économie et des finances
n°1704-19 du 24 ramadan 1440 (30 mai 2019) portant
homologation de la circulaire de ’Autorité marocaine du
marché des capitaux n°03/19 du 20 février 2019 relative aux
opérations et informations financiéres ;

Vu Parrété du ministre de ’économic et des finances
n° 1951-19 du 10 chaoual 1440 ( 14 juin 2019) fixant la liste des
organismes financiers et bancaires auprés desquels le public
peut acquérir des actions de la société Itissalat Al-Magh rib
4 Poccasion du transfert par la voie de la Bourse de Casablanca
de 2% du capital de la société Itissalat Al-Maghrib, a travers
une offre publique de vente a prix fixe ;

Vu la lettre de 'organisme d’évaluation en date du
22 mai 2019 fixant le prix minimum des actions de la société
Itissalat Al-Maghrib ;

Vu le Procés-Verbal de la réunion de la commission des
Transferts en date du 24 mai 2019,

DECIDE :

ARTICLE PREMIER. — Dans le cadre de la cession des
actions de la société Itissalat Al-Maghrib sur le marché de
blocs & hauteur de 6%, le prix de cession par action est fixé
4127 DH.

ART. 2. - Dans le cadre de l'offre de vente au public a prix
fixe, les prix de cession par tranche se répartissent comme suit :

— Type d’ordre I : représentant 16,7% de l'opération
(soit 2 929 900 actions) et destiné aux salariés
permanents titulaires (au moins 1 an d’anciennet¢ a la
date de cloture normale de la période de souscription)
de la société Itissalat Al-Maghrib. Le prix de cession
dans le cadre de ce type d'ordre I est de 117,7 DH par
action ;

— Type d’ordre II : représentant 33,3% de I'opération
(soit 5 860 000 actions) et destiné aux personnes
physiques résidentes ou non résidentes, de nationalité
marocaine ou étrangére ainsi qu'aux personnes morales
de droit marocain ou étranger n'appartenant pas aux
catégories d’investisseurs habilités a souscrire aux types
d’ordre 11 et IV, justifiant de plus d’une année d’activité
au 31 mai 2019. Le prix de cession dans le cadre de ce
type d’ordre I1 est de 125,3 DH par action ;

~ Type d’ordre 111 : représentant 23,3% de l'opération
(soit 4 103 000 actions) et destiné aux OPCVM (actions
et diversifiés) de droit marocain (hors OPCVM
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monétaires, obligataires et contractuels). Le prix de
cession dans le cadre de ce type d’ordre 111 de 125,3 DH
par action ;

~Type d’ordre 1V : représentant 26,7% de 'opération (soit
4 689 000 actions) et destiné aux investisseurs qualifiés,
tels que définis par P'article 1.30 de la circulaire de
I'Autorité marocaine du marché des capitaux n°03/19 du
20 février 2019 relative aux opérations et informations
financiéres telle que homologuée par I'arrété du ministre
de ’économie et des finances n°1704-19 du 24 ramadan
1440 (30 mai 2019) . Le prix de cession dans le cadre de
ce type d'ordre IV est de 125,3 DH par action.

ART. 3. ~ Dans le cadre de l'offre de vente au public a
prix fixe, les plafonds de souscription applicables a chaque
type d’ordre se présentent comme suit :

— Type d’ordre I : 6 mois de salaires bruts hors primes et
intéressements ;

— Type d’ordre 11 : 10% du nombre global d’actions
proposées dans le cadre de 'opération ;

— Type d’ordre 111 :

« Pour les OPCVM actions, la souscription est limitée au
plus petit des 2 seuils : 10% du nombre global d’actions
proposées dans le cadre de I’Opération ou 20% de Pactif
net de POPCVM correspondant & la derniére valeur
liquidative disponible avant ouverture de la période de
souscription soit celle du 21 juin 2019 ;

« Pour les OPCVM diversifiés, la souscription est limitée
au plus petit des 2 seuils : 5% du nombre globale
d’actions proposées dans le cadre de 'opération ou
10% de Tactif net de 'OPCVM correspondant a la
derniére valeur liquidative disponible avant ouverture
de la période de souscription soit celle du 26 juin 2019.

— Type d’ordre 1V : 10% du nombre global d’actions
proposées dans le cadre de 'Opération.

ART. 4. - La répartition du placement des différents
types d’ordre entre les différents membres du syndicat de
placement se présente comme suit :

— Type d’ordre 1 : Attijariwafa bank et Banque Centrale
Populaire.

— Types d’ordre 11, 11 et 1V : I'ensemble des organismes
financiers et banques fixés par 'arrété du ministre de
I’économie et des finances n°1951-19 du 10 chaoual 1440
(14 juin 2019) susvisé.

ART. 5. — Dans le cadre de l'offre de vente au public a
prix fixe, les modalités d’allocation détaillées applicables a
chaque type d’ordres sont comme suit :

—Type d’ordre I : Si le nombre d’actions demandés (NTD)
excéde le nombre de titres offerts (NTO), les titres seront
servis au prorata des demandes de souscription. Dans le cas
contraire, la demande sera servie entiérement,

Lorsque le résultat des actions calculé par la
multiplication du nombre des actions demandées par le
souscripteur au ratio d’allocation du type d'ordre I, n'est pas
un nombre entier, ce nombre d’actions est arrondi a 'unité
inférieure. Les rompus sont alloués sous forme d’une action
par souscripteur, avec priorité aux demandes les plus fortes.

— Type d’ordre 11 :
1™ allocation :

Dans le cadre d’une premiére allocation, les actions
de ce type d’ordre sont servies a hauteur de 150 actions par
souscripteur. Les actions sont allouées a raison d’une action
par souscripteur avec priorité aux demandes les plus fortes. Le
mécanisme d’attribution d’une action par souscripteur, dans la
limite de sa demande, s’applique par itération jusqu’a atteindre
au maximum 150 actions par souscripteur dans la limite du
nombre des actions allouées au type d’ordre 11

2% allocation :

A la suite de la 1¢ allocation, si le reliquat des actions
offertes (« RTO ») issu de cette allocation est inférieur au
reliquat des actions demandées « RTD », alors le «RTO » est
alloué au prorata de la demande. Dans le cas contraire, la
demande est servie entiérement.

Lorsque le résultat d’actions calculé en multipliant le
reliquat d’actions demandées par le souscripteur au ratio
d’allocation au type d’ordre I1, n’est pas un nombre entier, ce
nombre d’actions est arrondi a l'unité inférieure. Les rompus
sont alloués par palier d’'une action par souscripteur, avec
priorité aux demandes les plus fortes.

— Type d’ordre 111 : Si le nombre d’actions demandés
(NTD) excéde le nombre de titres offerts (NTO), les titres
seront servis au prorata des demandes de souscription. Dans
le cas contraire, la demande sera servie entiérement.

Si le nombre d’actions demandés excéde le nombre
d’actions offertes, les actions sont servies au prorata des
demandes de souscription. Dans le cas contraire la demande
est servie entiérement.

Lorsque le résultat des actions calculé en multipliant
le nombre des actions demandées par le souscripteur au ratio
dallocation du type d’ordre I1I n’est pas un nombre entier, ce
nombre d’actions est arrondi & I'unité inférieure. Les rompus
sont alloués par palier d’'une action par souscripteur, avec
priorité aux demandes les plus fortes.

— Type d’ordre 1V

Si le nombre des actions demandées excéde le nombre
des actions offertes, les actions sont servies au prorata des
demandes de souscription. Dans le cas contraire, la demande
sera servie entierement.
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Lorsque le résultat des actions calculé en multipliant le
nombre des actions demandées par le souscripteur au ratio
d’allocation du type d’ordre 1V, n'est pas un nombre entier,
ce nombre des actions est arrondi & I'unité inférieure. Les
rompus sont alloués par palier d’'une action par souscripteur,
avec priorité aux demandes les plus fortes.

ART. 6. - Les régles de transvasement entre les différents
types d’ordres se présentent comme suit :

— si le nombre d’actions souscrites au type d’ordre I
est inférieur a l'offre correspondante, le reliquat est
attribué au type d’ordre 11 puis au type d’ordre I1I enfin
au type d'ordre IV ;

— si le nombre d’actions souscrites au type d’ordre II
est inférieur a l'offre correspondante, le reliquat est
attribué au type d’ordre 111 puis au type d’ordre IV puis
au type d’ordre 1 ;

_ si le nombre d’actions souscrites au type d’ordre 111
est inférieur a Poffre correspondante, le reliquat est
attribué au type d’ordre I1 puis au type d’ordre IV puis
au type d'ordre I ;

_ si le nombre d’actions souscrites au type d’ordre IV
atteint pas l'offre correspondante, le reliquat est
attribué au type d’ordre 11 puis au type d’ordre 111 puis

au type d’ordre I.

ART.7.— Dansle cadre deloffre de vente au publica prix fixe,
les actions de la société Maroc Telecom, pourront étreacquisesdu
26 juin 2019 au 5 juillet 2019, inclus & 14h30 en cas de cloture
normale, et du 26 juin 2019 au 2 juillet 2019, inclus a 14h30 en
cas de cldture anticipée.

ART. 8. - La présente décision sera publiée au Bulletin
officiel.

Rabat, le 10 chaoual 1440 (14 juin 2019).

MOHAMED BENCHAABOUN.

Le texte en langue arabe a été publié¢ dans ’édition générale du

« Bulletin officiel » n® 6793 du 5 kaada 1440 (8 juillet 2019).
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TEXTES PARTICULIERS

Arrété du ministre de Pénergie, des mines et du développement
durable n® 1702-19 du 25 rejeb 1440 (1 avril 2019) autorisant
la cession partielle de la part ’intérét détenue par la société
« SOUND ENERGY MOROCCO EAST LIMITED »
dans les permis de recherche d’hydrocarbures « ANOUAL
12V » au profit de la société « SCHLUMBERGER SILK
ROUTE SERVICES LIMITED ».

LE MINISTRE DE L'ENERGIE, DES MINES ET DU
DEVELOPPEMENT DURABLE,

Vu la loi n°® 21-90 relative  la recherche et a I'exploitation
des gisements d’hydrocarbures promulguée par le dahir
n°® 1-91-118 du 27 ramadan 1412 (1¢* avril 1992), telle quelle
a été modifiée et complétée par la loi n° 27-99 promulguée
par le dahir n® 1-99-340 du 9 kaada 1420 (15 février 2000),
notamment son article 8 ;

Vu le décret n° 2-93-786 du 18 joumada I 1414
(3 novembre 1993) pris pour I'application delaloin® 21-90 susvisée,
tel qu’il a été modifié et complété par le décret n® 2-99-210
du 9 hija 1420 (16 mars 2000), notamment son article 19 ;

Vu larrété conjoint du ministre de I’énergie, des mines
et du développement durable et du ministre de I'économie
et des finances n°® 2401-17 du 9 hija 1438 (31 aout 2017)
approuvant I'accord pétrolier « ANOUAL » conclu, le
16 chaoual 1438 (11 juillet 2017), entre I'Office national des
hydrocarbures et des mines et les sociétés « SOUND ENERGY
MOROCCO EAST LIMITED » ET « SOUND ENERGY
MERIDJA LIMITED »;

Vu les arrétés du ministre de I’énergie, des mines et du
développement durable du n° 2495-17 au 2499-17 du 17 hija
1438 (8 septembre 2017) accordant les permis de recherche
d’hydrocarbures dits « ANOUAL I a V » a I'Office national
des hydrocarbures et des mines et aux sociétés « SOUND
ENERGY MOROCCO EAST LIMITED » ET « SOUND
ENERGY MERIDJA LIMITED »;

Vu Parrété conjoint du ministre de 1’¢nergie, des mines
et du développement durable et du ministre de 'économie
et des finances n® 1348-19 du 25 rejeb 1440 (1°" avril 2019)
approuvant 'avenant n° | a Paccord pétrolier « ANOUAL »
conclu, le 28 joumada I 1440 (4 février 2019), entre 1'Office
national des hydrocarbures et des mines et les sociétés « SOUND
ENERGY MOROCCO EAST LIMITED », « SOUND
ENERGY MERIDIJA LIMITED » ET « SCHLUMBERGER
SILK ROUTE SERVICES LIMITED »,

ARRETE

ARTICLE PREMIER. — La société « SOUND ENERGY
MOROCCO EAST LIMITED » céde 27,5% de ses parts
d’intérét quelle détient dans les permis de recherche
d’hydrocarbures dénommés « ANOUAL 1 aV»au profit de
la société « SCHLUMBERGER SILK ROUTE SERVICES

LIMITED ». Les nouvelles parts d’intérét deviennent :
_ Office national des hydrocarbures et des mines : 25% ;

_ Société «SOUND ENERGY MOROCCO EAST
LIMITED» : 27,50% ;

~Société « SOUND ENERGY MERIDJA LIMITED » :
20¢ (I3

_Société «$ SCHLUMBERGER SILK ROUTE SERVICES
LIMITED » : 27,50 %,

ART. 2. — La cession des parts d’intérét portera sur la
totalité du périmétre couvert par les permis de recherche

SUSVisés.

ART. 3. — La société « SCHLUMBERGER SILK
ROUTE SERVICES LIMITED » prend a son compte tous
les engagements souscrits par la société « SOUND EN ERGY
MOROCCO EAST LIMITED » et bénéficiera de tous les
droits et priviléges accordés a cette derniére, et ce, au titre de
la loi relative a la recherche et a exploitation des gisements

d’hydrocarbures susvisée et de 'accord pétrolier precité.

ART. 4. — Le présent arrété sera notifié aux intéressés et

publié au Bulletin officiel.
Rabat, le 25 rejeb 1440 (I avril 2019).
AZ1Z RABBAH.

Le texte en languc arabe a é1é publié¢ dans I'édition générale du

« Bulletin officicl » n® 6794 du & kaada 1440 (11 juillet 2019).
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Arrété du ministre de I’énergie, des mines et du développement
durable n® 1703-19 du 25 rejeb 1440 (1° avril 2019)
autorisant la cession totale des parts d’intérét détenues par
lasociété « SOUND ENERGY MERIDJA LIMITED »
dans les permis de recherche « ANOUAL 14 V » au profit
de la société « SOUND ENERGY MOROCCO EAST
LIMITED ».

LE MINISTRE DE L'ENERGIE, DES MINES ET DU
DEVELOPPEMENT DURABLE,

Vu la loi n° 21-90 relative a la recherche et a l'exploitation
des gisements d’hydrocarbures promulguée par le dahir
n° 1-91-118 du 27 ramadan 1412 (I° avril 1992), telle qu’elle
a été modifiée et complétée par la loi n° 27-99 promulguée
par le dahir n° 1-99-340 du 9 kaada 1420 (15 février 2000),
notamment son article 8 ;

Vu le décret n® 2-93-786 du 18 joumada [ 1414
(3 novembre 1993) pris pour 'application delaloin® 21-90 susvisée,
tel qu’il a été modifié et complété par le décret n® 2-99-210
du 9 hija 1420 (16 mars 2000), notamment son article 19 ;

Vu larrété conjoint du ministre de I’énergie, des mines
et du développement durable et du ministre de I’économie
et des finances n° 2401-17 du 9 hija 1438 (31 aoiit 2017)
approuvant l'accord pétrolier « ANOUAL » conclu, le
16 chaoual 1438 (11 juillet 2017), entre I'Office national des
hydrocarbures et des mines et les sociétés « SOUND ENERGY
MOROCCO EAST LIMITED » et « SOUND ENERGY
MERIDJA LIMITED » ;

Vu les arrétés du ministre de I'énergie, des mines et du
développement durable du n® 2495-17 au 2499-17 du 17 hija
1438 (8 septembre 2017) accordant les permis de recherche
d’hydrocarbures dits « ANOUAL 1a V » a I'Office national
des hydrocarbures et des mines et aux sociétés « SOUND
ENERGY MOROCCO EAST LIMITED » et « SOUND
ENERGY MERIDJA LIMITED »;

Vu Parrété conjoint du ministre de I’énergie, des mines
et du développement durable et du ministre de I'économie
et des finances n° 1348-19 du 25 rejeb 1440 (1¢ avril 2019)
approuvant I'avenant n° 1 & I'accord pétrolier « ANOUAL »
conclu, le 28 joumada [ 1440 (4 février 2019), entre I'Office
national des hydrocarbures et des mines et les sociétés « SOUND
ENERGY MOROCCO EAST LIMITED », « SOUND
ENERGY MERIDJA LIMITED » et « SCHLUMBERGER
SILK ROUTE SERVICES LIMITED »,

ARRETE:

ARTICLE PREMIER, — La société « SOUND ENERGY
MERIDJA LIMITED » céde 20%, de sa part d’intérét détenue
dans les permis de recherche kKANOUAL [ & V» au profit de la
société «SSOUND ENERGY MOROCCO EAST LIMITED».
Les nouvelles parts d’intérét deviennent :
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— Office national des hydrocarbures et des mines : 257 ;

_Société « SCHLUMBERGER SILK ROUTE SERVICES
LIMITED » : 27,50%;

~ Société «<SOUND ENERGY MOROCCO EAST
LIMITED» : 47,50%.

ART. 2. - La cession totale des parts d’intérét portera sur
la totalité du périmétre couvert par les permis de recherche
Susvisés.

ART. 3. — La société « SOUND ENERGY MOROCCO
EAST LIMITED » prend a son compte tous les engagements
souscrits par la société « SOUND ENERGY MERIDIJA
LIMITED » et bénéficiera de tous les droits et privileges
accordés a cette derniére, et ce, au titre de la loi relative a la
recherche et a I'exploitation des gisements d’hydrocarbures
susvisée et de 'accord pétrolier précité.

ART. 4. — Le présent arrété sera notifi¢ aux intéressés et
publié au Bulletin officiel.

Rabat, le 25 rejeb 1440 (1" avril 2019).
AZIZ RABBAH.

Le texte en langue arabe a été publié¢ dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n° 6794 du 8 kaada 1440 (11 juillet 2019).

Arrété du ministre de Pagriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts n°1469-19 du
27 chaabane 1440 (3 mai 2019) portant agrément de la société
«ASNAF AG» pour commercialiser des semences certifiées
du mais, des légumineuses alimentaires, des légumineuses
fourragéres, des oléagineuses et des semences standard de
légumes.

LE MINISTRE DE LUAGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS ;

Vule dahirn®1-69-169 du 10 joumada [ 1389 (25 juillet 1969)
réglementant la production et la commercialisation de
semences et de plants, tel qu’il a été modifié, notamment ses
articles premier, 2 et 5 ;

Vu la loi n® 25-08 portant création de POffice national de
sécurité sanitaire des produits alimentaires promulguée par le
dahir n°1-09-20 du 22 safar 1430 (18 février 2009), notamment
son article 2 ;

Vu Iarrété du ministre de l'agriculture et de la réforme
agraire n° 857-75 du 8 chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au contrédle, au conditionnement et a la certification des
semences de légumineuses fourragéres (luzerne, bersim, tréfie
de Perse, pois fourrager, vesce et lupins) ;

Vu 'arrété du ministre de 'agriculture et de la réforme
agraire n® 858-75 du 8 chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au contrdle, au conditionnement et & la certification des
semences de tournesol, carthame, colza, lin, soja et arachide ;
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Vu l'arrété du ministre de I'agriculture et de la réforme
agraire n°® 859-75 du 8 chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au contrdle, au conditionnement et a la certification des
semences de mais ;

Vu I'arrété du ministre de I'agriculture et de la réforme
agraire n° 862-75 du 8 chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au contrdle, au conditionnement et a la certification des
semences de légumineuses alimentaires (féve, féverole, pois,
lentille, pois-chiche et haricot) ;

Vu l'arrété du ministre de I'agriculture et de la réforme
agraire n° 971-75 du 8 chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif au contréle des
semences standard de légumes ;

Vu l'arrété du ministre de 'agriculture et de la réforme
agraire n° 966-93 du 28 chaoual 1413 (20 avril 1993) fixant
les conditions d’importation et de commercialisation des
semences a cultiver au Maroc, tel qu’il a été modifié,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — La société «<ASNAF AG» dont
le siége social sis Annajah, immeuble 6, appartement 18
FB, Tamesna, Témara, est agréée pour commercialiser des
semences certifiées du mais, des légumineuses alimentaires,
des légumineuses fourragéres, des oléagineuses et des semences
standard de légumes.

ART. 2. - La durée de validité de cet agrément est de cing
(5) ans, & compter de la date de publication du présent arrété
au « Bulletin officiel ».

11 peut étre renouvelé pour la méme durée a condition
que la demande de renouvellement soit formulée trois (3) mois,
au moins, avant Uexpiration de sa validité.

ART. 3. — La déclaration prévue a l'article 2 de chacun
des arrétés susvisés n°857-75, 858-75, 859-75, 862-75 et 971-75,
des achats et des ventes des semences mentionnées a l'article
premier ci-dessus doit étre faite mensuellement, par la société
«ASNAF AG» a I’Office national de sécurité sanitaire des
produits alimentaires.

ART. 4, — Lagrément objet du présent arrété peut étre
retiré en cas d’infraction diiment constatée aux dispositions
du dahir n° 1-69-169 susvisé ou des textes pris pour son
application.

ART. 5. — Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.

Rabat, le 27 chaabane 1440 (3 mai 2019).
AZ1Z AKHANNOUCH.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'édition générale du
« Bulletin officicl » n® 6794 du 8 kaada 1440 (11 juillet 2019).

Arrété du ministre de I’agriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts n°1470-19 du
27 chaabane 1440 (3 mai 2019) portant agrément de la société
« MOAGRI » pour commercialiser des semences certifi¢es
du mais, des légumineuses alimentaires, des légumineuses
fourragéres, des oléagineuses et des semences standard de
légumes.

LE MINISTRE DE LAGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS,

Vuledahirn® 1-69-169 du 10 joumada I 1389 (25 juillet 1969)
réglementant la production et la commercialisation de
semences et de plants, tel qu’il a été modifié, notamment ses
articles premier, 2 et 5 ;

Vu la loi n°® 25-08 portant création de I'Office national de
sécurité sanitaire des produits alimentaires promulguée par le
dahir n°1-09-20 du 22 safar 1430 (18 février 2009), notamment
son article 2 ;

Vu Parrété du ministre de Pagriculture et de la réforme
agraire n° 857-75 du 8 chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au controéle, au conditionnement et & la certification des
semences de légumineuses fourragéres (luzerne, bersim, tréfle
de Perse, pois fourrager, vesce et lupins) ;

Vu Parrété du ministre de I'agriculture et de la réforme
agraire n° 858-75 du 8 chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au contréle, au conditionnement et a la certification des
semences de tournesol, carthame, colza, lin, soja et arachide ;

Vu Parrété du ministre de Pagriculture et de la réforme
agraire n® 859-75 du 8 chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au contrdle, au conditionnement et a la certification des
semences de mafs ;

Vu Parrété du ministre de I'agriculture et de la réforme
agraire n° 862-75 du 8 chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au contrdle, au conditionnement et & la certification des
semences de légumineuses alimentaires (féve, féverole, pois,
lentille, pois-chiche et haricot) ;

Vu I'arrété du ministre de agriculture et de la réforme
agraire n° 971-75 du 8 chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif au controle des
semences standard de légumes ;

Vu Parrété du ministre de Pagriculture et de la réforme
agraire n° 966-93 du 28 chaoual 1413 (20 avril 1993) fixant
les conditions d’importation et de commercialisation des
semences a cultiver au Maroc, tel qu’il a été modifie,
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ARRETE:

ARTICLE PREMIER. — La société « MOAGRI » dont
le siége social sis centre Loudaya, Marrakech, est agréée
pour commercialiser des semences certifiées du mais, des
légumineuses alimentaires, des Iégumineuses fourragéres, des
oléagineuses et des semences standard de légumes.

ART. 2. - La durée de validité de cet agrément est de cing
(5) ans, a compter de la date de publication du présent arrété
au « Bulletin officiel ».

Il peut étre renouvelé pour la méme durée a condition
que la demande de renouvellement soit formulée trois (3) mois,
au moins, avant ’'expiration de sa validité.

ART. 3. - La déclaration prévue a l'article 2 de chacun
des arrétés susvisés n® 857-75, 858-75, 859-75, 862-75 et 971-75,
des achats et des ventes des semences mentionnées a l'article
premier ci-dessus doit étre faite mensuellement, par la société
« MOAGRI » a I’Office national de sécurité sanitaire des
produits alimentaires.

ART. 4. — Lagrément objet du présent arrété peut étre
retiré en cas d’infraction diment constatée aux dispositions
du dahir n° 1-69-169 susvisé ou des textes pris pour son
application.

ART. 5. - Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.
Rabat, le 27 chaabane 1440 (3 mai 2019).
AZ1Z AKHANNOUCH.

Le texte en langue arabe a é1é publi¢ dans I’édition générale du
« Bulletin officiel » n°® 6794 du 8 kaada 1440 (11 juillet 2019).

Arrété du ministre de Pagriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts n° 1471-19 du
27 chaabane 1440 (3 mai 2019) portant agrément de la pépiniére
« PARC OLIVE DE MEKNES » pour commercialiser des
plants certifiés d’olivier, de vigne, des rosacées 4 pépins et des
semences et plants certifiés des rosacées a noyau.

LE MINISTRE DE LAGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS,

Vuledahirn® 1-69-169 du 10 joumada I 1389 (25 juillet 1969)
réglementant la production et la commercialisation de
semences et de plants, tel qu’il a été modifié, notamment ses
articles premier, 2 et 5 ;

Vu la loi n® 25-08 portant création de I'Office national de
sécurité sanitaire des produits alimentaires promulguée par le
dahir n°1-09-20 du 22 safar 1430 (18 février 2009), notamment

son article 2 ;

Vularrété duministre de agriculture et du développement
rural n® 2099-03 du 8 chaoual 1424 (3 décembre 2003)
portant homologation du réglement technique relatif a
la production, au contréle, au conditionnement et ala
certification des semences et des plants des rosacées & noyau
(abricotier, amandier, cerisier, pécher, prunier et leurs porte-
greffes) ;

Vuarrété du ministre de lagricultureet dudéveloppement
rural n° 2100-03 du 8 chaoual 1424 (3 décembre 2003)
portant homologation du réglement technique relatif a la
production, au contrdle et & la certification des plants de vigne ;

Vu l'arrété du ministre de Pagriculture, du développement
rural et des péches maritimes n® 2110-05 du 21 ramadan 1426
(25 octobre 2005) portant homologation du reglement
technique relatif  la production, au controleeta la certification
des plants d’olivier ;

Vu Parrété du ministre de lagriculture et de la péche
maritime n® 2157-11 du 16 chaabane 1432 (18 juillet 2011) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au controle, au conditionnement et a la certification des plants
des rosacées a pépins ;

Vu Parrété du ministre de 'agriculture et de la réforme
agraire n° 966-93 du 28 chaoual 1413 (20 avril 1993) fixant
les conditions d’importation et de commercialisation des
semences 4 cultiver au Maroc, tel qu’il a été modifié,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — La société « PARC OLIVE DE
MEKNES » dont le siége social sis lot 59 et 60, Douar Ait
Boukllif, Sidi Slimane Moul Lkifane, Mejjat, Mekneés, est
agréée pour commercialiser des plants certifiés d’olivier, de
vigne, des rosacées a pépins et des semences et plants certifiés
des rosacées & noyau.

ART. 2. — La durée de validité de cet agrément est de cing
(5) ans, 2 compter de la date de publication du présent arrété
au « Bulletin officiel ».

Il peut étre renouvelé pour la méme durée a condition
que la demande de renouvellement soit formulée trois (3) mots,
au moins, avant 'expiration de sa validité.

ART. 3. La déclaration prévue a larticle 2 de chacun des
arrétés susvisés n® 2099-03, 2100-03, 2110-05 et 2157-11 doit
atre faite par la pépiniére « PARC OLIVE DE MEKNES » a
I'Office national de sécurité sanitaire des produits alimentaires,
en avril et septembre de chaque année comme suit :

— pour les achats et les ventes des plants d’olivier ;

— pour les achats, les ventes et les stocks des plants de
vigne et des rosacées & pépins ;

—pour les achats, les ventes et les stocks des semences et
plants des rosacées 4 noyau.

ART. 4. — L'agrément objet du présent arrété peut étre
retiré en cas d’infraction diiment constatée aux dispositions
du dahir n° 1-69-169 susvisé ou des textes pris pour son
application.

ART. 5. - Le présent arrété sera publi¢ au Bulletin officiel.

Rabat, le 27 chaabane 1440 (3 mai 2019).
AZ1Z AKHANNOUCH.

Le texte en langue arabe a été publié dans I’édition géncérale du
« Bulletin officiel » n° 6794 du 8 kaada 1440 (11 juillet 2019).
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Arrété du ministre de ’agriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts n°1472-19 du
27 chaabane 1440 (3 mai 2019) portant agrément de Ia
société « PEPINIERE AGRI-POLE » pour commercialiser
des plants certifiés d’olivier, de vigne, de grenadier, de figuier,
des rosacées a pépins et des semences et plants certifiés des
rosacées a noyau.

LE MINISTRE DE LAGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS ;

Vuledahirn® 1-69-169 du 10 joumada I 1389 (25 juillet 1969)
réglementant la production et la commercialisation de
semences et de plants, tel qu’il a été modifi¢, notamment ses
articles premier, 2 et 5 ;

Vu la loi n® 25-08 portant création de I'Office national de
sécurité sanitaire des produits alimentaires promulguée par le
dahir n°1-09-20 du 22 safar 1430 (18 février 2009), notamment
son article 2 ;

Vul'arrété du ministre de Vagriculture et du développement
rural n° 2099-03 du 8 chaoual 1424 (3 décembre 2003)
portant homologation du réglement technique relatif a
la production, au contrdle, au conditionnement et & la
certification des semences et des plants des rosacées a noyau
(abricotier, amandier, cerisier, pécher, prunier et leurs porte-
greffes) ;

Vularrété duministre de agriculture et dudéveloppement
rural n® 2100-03 du 8 chaoual 1424 (3 décembre 2003)
portant homologation du réglement technique relatif a la
production, au controle et a la certification des plants de vigne ;

Vu Parrété du ministre de 'agriculture, du développement
rural et des péches maritimes n° 2110-05 du 21 ramadan 1426
(25 octobre 2005) portant homologation du reéglement
technique relatif & la production, au contréle et & la certification
des plants d’olivier ;

Vu larrété du ministre de Pagriculture et de la péche
maritime n® 2157-11 du 16 chaabane 1432 (18 juillet 2011) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au controdle, au conditionnement et a la certification des plants
des rosacées a pépins ;

Vu larrété du ministre de Pagriculture et de la péche
maritime n® 3548-13 du 27 safar 1435 (31 décembre 2013) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au contrdle, au conditionnement et 4 la certification des plants
de figuier ;

Vu larrété du ministre de 'agriculture et de la péche
maritime n° 784-16 du 29 kaada 1437 (2 septembre 2016) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au controle, au conditionnement et & la certification des plants
de grenadier ;

Vu Parrété du ministre de I'agriculture et de la réforme
agraire n° 966-93 du 28 chaoual 1413 (20 avril 1993) fixant
les conditions d’importation et de commercialisation des
semences a cultiver au Maroc, tel qu’il a été modifié,

ARRETE

ARTICLE PREMIER. — La société « PEPINIERE AGRI-
POLE » dont le siége social sis n° 21, Ait Krate, Izroufen,

Ait Lahcen, Mejjat, Meknés, est agréée pour commercialiser
des plants certifiés d'olivier, de vigne, de grenadier, de figuier,
des rosacées a pépins et des semences et plants certifiés des
rosacées a noyau.

ART. 2. - La durée de validité de cet agrément est de cing
(5) ans, & compter de la date de publication du présent arrété
au « Bulletin officiel ».

[ peut étre renouvelé pour la méme durée a condition
que la demande de renouvellement soit formulée trois (3) mois,
au moins, avant 'expiration de sa validité.

ART. 3. — La déclaration prévue a l'article 2 de chacun
des arrétés susvisés n° 2099-03, 2100-03, 2110-05, 2157-11,
3548-13 et 784-16 doit étre faite par la société « PEPINIERE
AGRI-POLE » a I'Office national de sécurité sanitaire des
produits alimentaires, comme suit :

+ en avril et septembre de chaque année :
— pour les achats et les ventes des plants d'olivier ;

— pour les achats, les ventes et les stocks des plants de
vigne et des rosacées a pépins ;

— pour les achats, les ventes et les stocks des semences
et plants des rosacées a noyau ;

— pour la production, les ventes et les stocks des plants
de figuier ;

« en novembre et mai de chaque année, la situation des
stocks des plants de grenadier.

ART. 4. — Lagrément objet du présent arrété peut &tre
retiré en cas d’infraction diiment constatée aux dispositions
du dahir n° 1-69-169 susvisé ou des textes pris pour son
application.

ART. 5. — Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.
Rabat, le 27 chaabane 1440 (3 mai 2019).
AZIZ AKHANNOUCH.

Le texte en langue arabe a é1¢ publié dans I'¢dition générale du
« Bulletin officiel » n° 6794 du 8 kaada 1440 (11 juillet 2019).

Arrété du ministre de Pagriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts n° 1473-19 du
27 chaabane 1440 (3 mai 2019) portant agrément de la société
« DRISCOLL’S DU MAROC » pour commercialiser des
plants certifiés des espéces a fruits rouges.

LE MINISTRE DE LAGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS ,

Vuledahirn® 1-69-169 du 10 joumada I 1389 (25 juillet 1969)
réglementant la production et la commercialisation de
semences et de plants, tel qu’il a été modifi¢, notamment ses
articles premier, 2 et 5 ;
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Vu Ia loi n° 25-08 portant création de I'Office national de
sécurité sanitaire des produits alimentaires promulguée par le
dahir n®1-09-20 du 22 safar 1430 (18 février 2009), notamment

son article 2 ;

Vu Parrété du ministre de Pagriculture, de la péche
maritime, du développement ruralet des eaux et foréts n® 2109-17
du 25 kaada 1438 (18 aoiit 2017) portant homologation du
réglement technique relatif a la production, au contrdle, au
conditionnement et a la certification des plants des especes
a fruits rouges (fraisier, framboisier, myrtillier, murier,

groseillier et cassissier),
ARRETE:

ARTICLE PREMIER. - La société « DRISCOLL'S DU
MAROC » dont le si¢ge social sis station d’emballage Douar
Dlalha, Moulay Bousselham, Souk El Arbad, est agréée pour

commercialiser des plants certifiés des espéces a fruits rouges.

ART. 2. - La durée de validité de cet agrément est de cing
(5) ans, a compter de la date de publication du présent arrété

au « Bulletin officiel ».

11 peut &tre renouvelé pour la méme durée a condition
que la demande de renouvellement soit formulée trois (3) mois,

au moins, avant I'expiration de sa validité.

ART. 3. — La déclaration prévue a Particle 2 de l'arrété
n°2109-17 susvisé, des stocks des plants mentionnés a I'article
premier ci-dessus doit étre faite en novembre et mai de chaque
année par la société « DRISCOLL'S DU MAROC » aI'Office

national de sécurité sanitaire des produits alimentaires.

ART. 4, — Lagrément objet du présent arrété peut étre
retiré en cas d’infraction diiment constatée aux dispositions
du dahir n° 1-69-169 susvisé ou des textes pris pour son
application.

ART. 5. — Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.

Rabat, le 27 chaabane 1440 (3 mai 2019).
AZ1Z AKHANNOUCH.

Le texte en langue arabe a été publié¢ dans I'édition générale du

« Bulletin officicl » n® 6794 du 8 kaada 1440 (11 juillet 2019).

Arrété du ministre de Pagriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts n° 1474-19 du
27 chaabane 1440 (3 mai 2019) portant agrément de la pépiniére
« AGRO VITIS CONSULTING » pour commercialiser des
plants certifiés d'olivier, de vigne, de grenadier, de figuier, des
rosacées a pépins, des semences et plants certifiés des rosacées
a noyau et des plants standards d’arganier.

LE MINISTRE DE LUAGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS,

Vuledahirn® 1-69-169 du 10 joumada [ 1389 (25 juillet 1969)
réglementant la production et la commercialisation de
semences et de plants, tel qu’il a été modifié, notamment ses
articles premier, 2 et 5 ;

Vu la loi n° 25-08 portant création de 'Office national de
sécurité sanitaire des produits alimentaires promulguée parle
dahir n°1-09-20 du 22 safar 1430 (18 février 2009), notamment
son article 2 ;

Vu larrété du ministre de I'agriculture et du développement
rural n° 2099-03 du 8 chaoual 1424 (3 décembre 2003)
portant homologation du réglement technique relatif a
la production, au contrdle, au conditionnement et 4 la
certification des semences et des plants des rosacées & noyau
(abricotier, amandier, cerisier, pécher, prunier et leurs porte-
greffes) ;

Vu Parrété du ministre de Pagriculture et du développement
rural n°® 2100-03 du 8 chaoual 1424 (3 décembre 2003)
portant homologation du réglement technique relatif a la
production, au contrdle et a la certification des plants de vigne ;

Vu 'arrété du ministre de Pagriculture, du développement
rural et des péches maritimes n° 2110-05 du 21 ramadan 1426
(25 octobre 2005) portant homologation du reglement
technique relatif & la production, au contréle et & la certification
des plants d’olivier ;

Vu larrété du ministre de agriculture et de la péche
maritime n°® 2157-11 du 16 chaabane 1432 (18 juillet 2011) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au controle, au conditionnement et 4 la certification des plants
des rosacées a pépins ;

Vu Parrété du ministre de Pagriculture et de la péche
maritime n° 2940-13 du 16 hija 1434 (22 octobre 2013) portant
homologation du réglement technique relatif & la production
et au controle des plants standards d’arganier ;

Vu larrété du ministre de Pagriculture et de la péche
maritime n° 3548-13 du 27 safar 1435 (31 décembre 2013) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au controle, au conditionnement et 4 la certification des plants
de figuier ;
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Vu larrété du ministre de Pagriculture et de la péche
maritime n® 784-16 du 29 kaada 1437 (2 septembre 2016) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au contrdle, au conditionnement et & la certification des plants
de grenadier ;

Vu l'arrété du ministre de Pagricultureet de la réforme
agraire n° 966-93 du 28 chaoual 1413 (20 avril 1993) fixant
les conditions d’importation et de commercialisation des
semences a cultiver au Maroc, tel qu’il a été modifi¢,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — La pépiniére « AGRO VITIS
CONSULTING » dont le siége social sis M"Hamid Saada 4, B
n°178, Marrakech, est agréée pour commercialiser des plants
certifiés d’olivier, de vigne, de grenadier, de figuier, des rosacées
a pépins, des semences et plants certifiés des rosacées a noyau et
des plants standards d’arganier.

ART. 2. - La durée de validité de cet agrément est de cing
(5) ans, 2 compter de la date de publication du présent arrété
au « Bulletin officiel ».

11 peut étre renouvelé pour la méme durée a condition
que la demande de renouvellement soit formulée trois (3) mois,
au moins, avant 'expiration de sa validité.

ART. 3. - La déclaration prévue a I'article 2 de chacun des
arrétés susvisés n® 2099-03, 2100-03, 2110-05, 2157-11, 2940-13,
3548-13 et 784-16 doit étre faite par la pépiniére « AGRO VITIS
CONSULTING » & I’Office national de sécurité sanitaire des
produits alimentaires, comme suit :

» e¢n avril et septembre de chaque année :
— pour les achats et les ventes des plants d'olivier ;

— pour les achats, les ventes et les stocks des plants de
vigne et des rosacées a pépins ;

~ pour les achats, les ventes ct les stocks des semences
et plants des rosacées & noyau ;

~ pour la production, les ventes et les stocks des plants
de figuier.

« en novembre et mai de chaque année, la situation des
stocks des plants de grenadier ;

» en septembre de chaque année la production, les ventes
et les stocks de plants standards d’arganier,

ART. 4. — Lagrément objet du présent arrété peut étre
retiré en cas d'infraction diiment constatée aux dispositions
du dahir n° 1-69-169 susvisé ou des textes pris pour son
application.

ART. 5. - Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.

Rabat, le 27 chaabane 1440 (3 mai 2019).
AZ1Z AKHANNOUCH.

Le texte en langue arabe a été publié dans I’édition générale du
« Bulletin officiel » n° 6794 du 8 kaada 1440 (11 juillet 2019).

Arrété du ministre de Pagriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts n° 1475-19 du
27 chaabane 1440 (3 mai 2019) portant agrément de la
société « SOCONARJISS IMPORT EXPORT » pour
commercialiser des plants certifiés de pomme de terre.

LE MINISTRE DE LUAGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME. DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS,

Vuledahirn® 1-69-169 du 10 joumada I 1389 (25 juillet 1969)
réglementant la production et la commercialisation de
semences et de plants, tel qu'il a été modifi¢, notamment ses
articles premier, 2 et 5 ;

Vu la loi n° 25-08 portant création de I'Office national de
séeurité sanitaire des produits alimentaires promulguée par le
dahir n°1-09-20 du 22 safar 1430 (18 février 2009), notamment
son article 2 ;

Vu larrété du ministre de I'agriculture et de la péche
maritime n® 622-11 du 10 rabii I 1432 (15 mars 2011) portant
homologation du réglement technique relatif & la production,
au contréle, au conditionnement et  la certification des plants
de pomme de terre ;

Vu I'arrété du ministre de l'agricultureet de la réforme
agraire n° 966-93 du 28 chaoual 1413 (20 avril 1993) fixant
les conditions d’'importation et de commercialisation des
semences & cultiver au Maroc, tel qu'il a été modifi¢,

ARRETE

ARTICLE PREMIER. — La société « SOCONARIJISS
IMPORT EXPORT » dont le si¢ge social sis 252 B Narjiss,
route de Sefrou, Fés, est agréée pour commercialiser des plants
certifiés de pomme de terre.

ART. 2. — La durée de validité de cet agrément est de cing
(5) ans, 4 compter de la date de publication du présent arrété
au « Bulletin officiel ».

Il peut étre renouvelé pour la méme durée a condition
que la demande de renouvellement soit formulée trois (3) mois,
au moins, avant Pexpiration de sa validite.

ART. 3. — La déclaration prévue a larticle 2 de l'arréte
n°® 622-11 susvisé, des achats, des ventes et des stocks des
plants mentionnés & larticle premier ci-dessus doit étre faite
semestriellement par « SOCONARJISS IMPORT EXPORT »a
'Office national de sécurité sanitaire des produits alimentaires.

ART. 4. — L'agrément objet du présent arrété peut étre
retiré en cas d’infraction diiment constatée aux dispositions
du dahir n° 1-69-169 susvisé ou des textes pris pour son
application.

ART. 5. — Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.

Rabat, le 27 chaabane 1440 (3 mai 2019).

AZIZ AKHANNOUCH.

Le texte en langue arabe a é1¢ publié dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n° 6794 du 8 kaada 1440 (11 juillet 2019).
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Arrété du ministre de Pagriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts n® 1476-19 du
27 chaabane 1440 (3 mai 2019) portant agrément de la société
«SONAFIA » pour commercialiser des plants certifiés d'olivier,
de vigne, de grenadier, de figuier, des rosacées a pépins, des
semences et plants certifiés des rosacées a noyau et des plants
standards d’arganier.

LE MINISTRE DE L'AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS ;

Vuledahirn® 1-69-169 du 10 joumada I 1389 (25 juillet 1969)
réglementant la production et la commercialisation de
semences et de plants, tel qu’il a été modifi¢, notamment ses
articles premier, 2 et 5 ;

Vu la loi n°® 25-08 portant création de I'Office national de
sécurité sanitaire des produits alimentaires promulguée parle
dahir n°1-09-20 du 22 safar 1430 (18 février 2009), notamment
son article 2 ;

Vularrété duministre de 'agriculture et du développement
rural n® 2099-03 du 8 chaoual 1424 (3 décembre 2003)
portant homologation du réglement technique relatif a
la production, au contréle, au conditionnement et a la
certification des semences et des plants des rosacées a noyau
(abricotier, amandier, cerisier, pécher, prunier et leurs porte-
greffes) ;

Vu P'arrété du ministre de I'agriculture et du
développement rural n® 2100-03 du 8 chaoual 1424
(3 décembre 2003) portant homologation du réglement
technique relatif a la production, au contrdle et  la certification
des plants de vigne ;

Vul'arrété du ministre de 'agriculture, du développement
rural et des péches maritimes n® 2110-05 du 21 ramadan 1426
(25 octobre 2005) portant homologation du reglement
technique relatif a la production, au contrdle et a la certification
des plants d’olivier ;

Vu I'arrété du ministre de agriculture et de la péche
maritime n® 2157-11 du 16 chaabane 1432 (18 juillet 2011) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au contrdle, au conditionnement et 4 la certification des plants
des rosacées a pépins ;

Vu Parrété du ministre de l'agriculture et de la péche
maritime n® 2940-13 du 16 hija 1434 (22 octobre 2013) portant
homologation du réglement technique relatif a 1a production
et au contrdle des plants standards d’arganier ;

Vu larrété du ministre de 'agriculture et de la péche
maritime n° 3548-13 du 27 safar 1435 (31 décembre 2013) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au controle, au conditionnement et & la certification des plants
de figuier ;

Vu Farrété du ministre de I'agriculture et de la péche
maritime n® 784-16 du 29 kaada 1437 (2 septembre 2016) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au contrdle, au conditionnement et a la certification des plants
de grenadier ;

Vu Parrété du ministre de Iagricultureet de la réforme
agraire n° 966-93 du 28 chaoual 1413 (20 avril 1993) fixant
les conditions d’importation et de commercialisation des
semences a cultiver au Maroc, tel qu’il a été modifié,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — La société « SONAFIA » dont le
siége social sis Douar Oulad Ogba, Témara, est agréce pour
commercialiser des plants certifiés d’olivier, de vigne, de
grenadier, de figuier, des rosacées a pépins, des semences el
plants certifiés des rosacées a noyau et des plants standards
d’arganier.

ART. 2. - La durée de validité de cet agrément est de cing

(5) ans, a compter de la date de publication du présent arréte
au « Bulletin officiel ».

I1 peut étre renouvelé pour la méme durée a condition
que la demande de renouvellement soit formulée trois (3) mois,
au moins, avant Pexpiration de sa validité.

ART. 3. - La déclaration prévue a I'article 2 de chacun des
arrétés susvisés n 2099-03, 2100-03, 2110-05, 2157-11, 2940-13,
3548-13 et 784-16 doit étre faite par la société « SONAFIA » a
'Office national de sécurité sanitaire des produits alimentaires,
comme suit :

« en avril et septembre de chaque année :
— pour les achats et les ventes des plants dolivier ;

—pour les achats, les ventes et les stocks des plants de
vigne et des rosacées a pépins ;

— pour les achats, les ventes et les stocks des semences
et plants des rosacées a noyau ;

— pour la production, les ventes et les stocks des plants
de figuier.

- en novembre et mai de chaque année, la situation des
stocks des plants de grenadier ;

« en septembre de chaque année la production, les ventes
et les stocks de plants standards d’arganier.

ART. 4. — Lagrément objet du présent arrété peut ctre
retiré en cas d’infraction diiment constatée aux dispositions
du dahir n° 1-69-169 susvisé ou des textes pris pour son
application.

ART. 5. - Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.

Rabat, le 27 chaabane 1440 (3 mai 2019).

AZ1Z AKHANNOUCH.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n® 6794 du 8 kaada 1440 (11 juillet 2019).
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Arrété du ministre de Pagriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts n® 1477-19 du
27 chaabane 1440 (3 mai 2019) portant agrément de la société
« ARBOVERT » pour commercialiser des plants certifiés de
vigne et des plants des espéces 2 fruits rouges.

LE MINISTRE DE L’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS,

Vuledahirn® 1-69-169 du 10 joumada I 1389 (25 juillet 1969)
réglementant la production et la commercialisation de
semences et de plants, tel qu’il a été modifié, notamment ses
articles premier, 2 et 5 ;

Vu la loi n° 25-08 portant création de 'Office national de
sécurité sanitaire des produits alimentaires promulguée par le
dahir n°1-09-20 du 22 safar 1430 (18 février 2009), notamment
son article 2 ;

Vu P'arrété du ministre de P’agriculture et du
développement rural n°® 2100-03 du 8 chaoual 1424
(3 décembre 2003) portant homologation du réglement
technique relatif a la production, au controle et a la certification
des plants de vigne ;

Vu l'arrété du ministre de Pagriculture, de la péche
maritime, du développement rural et des eaux et foréts n° 2109-17
du 25 kaada 1438 (18 aofit 2017) portant homologation du
réglement technique relatif & la production, au contrdle, au
conditionnement et & la certification des plants des espéces
a fruits rouges (fraisier, framboisier, myrtillier, murier,
groseillier et cassissier),

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — La soci¢té « ARBOVERT » dont
le siége social sis immeuble Houd, appartement n°l, angle
rue Bouziri et rue Chaouia, Mabella, Rabat, est agréée pour
commercialiser des plants certifiés de vigne et des plants
certifiés des espéces a fruits rouges.

ART. 2. - La durée de validité de cet agrément est de cing
(5) ans, a compter de la date de publication du présent arrété
au « Bulletin officiel ».

I1 peut étre renouvelé pour la méme durée a condition
que la demande de renouvellement soit formulée trois (3) mois,
au moins, avant I'expiration de sa validité.

ART. 3. - La déclaration prévue a l'article 2 de chacun
des arrétés susvisés n® 2100-03 et n°2109-17 doit étre faite
par la société « ARBOVERT » a I'Office national de sécurité
sanitaire des produits alimentaires, comme suit :

~en avril et septembre de chaque année pour les achats,
les ventes et les stocks des plants de vigne ;

— en novembre et mai de chaque année pour les stocks
des plants des espéces a fruits rouges.

ART. 4. — Lagrément objet du présent arrété peut étre
retiré en cas d’infraction diment constatée aux dispositions
du dahir n° 1-69-169 susvisé ou des textes pris pour son
application.

ART. 5. - Le présent arrété sera publi¢ au Bulletin officiel.

Rabat, le 27 chaabane 1440 (3 mai 2019).

AZ1Z AKHANNOUCH.

Le texte en langue arabe a été publi¢ dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n® 6794 du 8 kaada 1440 (11 juillet 2019).

Arrété du ministre de Pagriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts n° 1478-19 du
27 chaabane 1440 (3 mai 2019) portant agrément de la société
« EL HELALI AGRICULTURE » pour commercialiser
des plants certifiés d’olivier, de vigne, de grenadier, de figuier,
des rosacées a pépins et des semences et plants certifiés des
rosacées a noyau.

LE MINISTRE DE LAGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS ;

Vu le dahirn® 1-69-169 du 10 joumada 1 1389 (25 juillet 1969)
réglementant la production et la commercialisation de
semences et de plants, tel qu’il a été modifié, notamment ses
articles premier, 2 et 5 ;

Vu la loi n° 25-08 portant création de 'Office national de
sécurité sanitaire des produits alimentaires promulguée par le
dahir n°1-09-20 du 22 safar 1430 (18 février 2009), notamment
son article 2 ;

Vu I'arrété du ministre de Pagriculture et du développement
rural n° 2099-03 du 8 chaoual 1424 (3 décembre 2003)
portant homologation du réglement technique relatif a
la production, au contrdle, au conditionnement et a la
certification des semences et des plants des rosacées 4 noyau
(abricotier, amandier, cerisier, pécher, prunier et leurs porte-
greffes ;

Vul'arrété du ministre de I'agriculture et du développement
rural n® 2100-03 du 8 chaoual 1424 (3 décembre 2003)
portant homologation du réglement technique relatif a la
production, au contréle et & la certification des plants de vigne ;

Vu I’arrété du ministre de I'agriculture, du développement
rural et des péches maritimes n® 2110-05 du 21 ramadan 1426
(25 octobre 2005) portant homologation du réglement
technique relatif a la production, aucontréleetala certification
des plants d’olivier ;

Vu larrété du ministre de Pagriculture et de la péche
maritime n® 2157-11 du 16 chaabane 1432 (18 juillet 2011) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au controle, au conditionnement et & la certification des plants
des rosacées a pépins ;

Vu P'arrété du ministre de agriculture et de la péche
maritime n® 3548-13 du 27 safar 1435 (31 décembre 2013) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au controle, au conditionnement et & la certification des plants
de figuier ;



N° 6796 — 15 kaada 1440 (18-7-2019)

BULLETIN OFFICIEL 1753

M

Vu Parrété du ministre de agriculture et de la péche
maritime n°784-16 du 29 kaada 1437 (2 septembre 2016) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au controle, au conditionnement et a la certification des plants
de grenadier ;

Vu l'arrété du ministre de Pagriculture et de la réforme
agraire n° 966-93 du 28 chaoual 1413 (20 avril 1993) fixant
les conditions d’importation et de commercialisation des
semences & cultiver au Maroc, tel qu'il a été modifi¢,

ARRETE:

ARTICLE PREMIER. - La société « EL HELALI
AGRICULTURE » dont le siége social sis Douar Igardouhen,
Azlef, Nador, est agréée pour commercialiser des plants
certifiés d’olivier, de vigne, de grenadier, de figuier, des
rosacées A pépins et des semences et plants certifiés des
rosacées a noyau.

ART. 2. - La durée de validité de cet agrément est de cing
(5) ans, & compter de la date de publication du présent arrété
au « Bulletin officiel ».

Il peut étre renouvelé pour la méme durée a condition
que la demande de renouvellement soit formulée trois (3) mois,
au moins, avant expiration de sa validité.

ART. 3. - La déclaration prévue a l'article 2 de chacun
des arrétés susvisés n° 2099-03, 2100-03, 2110-05, 2157-11,
3548-13 et 784-16 doit é&tre faite par la société « EL HELALI
AGRICULTURE » a I'Office national de sécurité sanitaire
des produits alimentaires, comme suit :

s en avril et septembre de chaque année :
— pour les achats et les ventes des plants d’olivier ;

— pour les achats, les ventes et les stocks des plants de
vigne et des rosacées a pépins ;

—pour les achats, les ventes et les stocks des semences
et plants des rosacées 4 noyau ;

—pour la production, les ventes et les stocks des plants
de figuier.

« en novembre et mai de chaque année, la situation des
stocks des plants de grenadier.

ART. 4. - Lagrément objet du présent arrété peut étre
retiré en cas d’infraction diment constatée aux dispositions
du dahir n° 1-69-169 susvisé ou des textes pris pour son
application.

ART. 5. - Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.

Rabat, le 27 chaabane 1440 (3 mai 2019).
Az1Z AKHANNOUCH.

Le texte en langue arabe a été publi¢ dans I’édition générale du
« Bulletin officiel » n° 6794 du 8 kaada 1440 (11 juillet 2019).

Arrété du ministre de Pagriculture, de la péche maritime, du
développement rural et des eaux et foréts n° 1479-19 du
27 chaabane 1440 (3 mai 2019) portant agrément de la société
« AGRIN MAROC » pour commercialiser des semences
certifiées des céréales & pailles, du mais, des légumineuses
alimentaires, des légumineuses fourragéres, des oléagineuses,
de betteraves industrielles et fourragéres, des semences
standard de légumes et des plants certifiés de pomme de terre.

LE MINISTRE DE I’AGRICULTURE, DE LA PECHE
MARITIME, DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DES
EAUX ET FORETS,

Vuledahirn® 1-69-169 du 10 joumada I 1389 (25 juillet 1969)
réglementant la production et la commercialisation de
semences et de plants, tel qu’'il a été modifié, notamment ses
articles premier, 2 et 5;

Vu la loi n® 25-08 portant création de I'Office national de
sécurité sanitaire des produits alimentaires promulguée par le
dahir n°1-09-20 du 22 safar 1430 (18 février 2009), notamment
son article 2 ;

Vu Parrété du ministre de 'agriculture et de la réforme
agraire n° 431-77 du & chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif & la production,
au controle, au conditionnement et  la certification des
semences de betteraves industrielles et fourrageres ;

Vu larrété du ministre de I'agriculture et de la réforme
agraire n® 857-75 du 8 chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au contrdle, au conditionnement et & la certification des
semences de légumineuses fourrageres (luzerne, bersim, tréfle
de Perse, pois fourrager, vesce et lupins) ;

Vu Parrété du ministre de l'agriculture et de la réforme
agraire n® 858-75 du 8 chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au contréle, au conditionnement et & la certification des
semences de tournesol, carthame, colza, lin, soja et arachide ;

Vu I'arrété du ministre de I'agriculture et de la réforme
agraire n° 859-75 du 8 chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au controle, au conditionnement et a la certification des
semences de mais ;

Vu I'arrété du ministre de Pagriculture et de la réforme
agraire n® 862-75 du 8 chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au controle, au conditionnement et a la certification des
semences de légumineuses alimentaires (feve, féverole, pois,
lentille, pois-chiche et haricot) ;

Vu larrété du ministre de I'agriculture et de la réforme
agraire n° 971-75 du 8 chaoual 1397 (22 septembre 1977) portant
homologation du réglement technique relatif au controle des
semences standard de légumes ;



1754 BULLETIN OFFICIEL

Vu Parrété du ministre de agriculture et de la péche
maritime n° 622-11 du 10 rabii 1 1432 (15 mars 2011) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au conirdle, au conditionnement et a la certification des plants
de pomme de terre ;

Vu P’arrété du ministre de Pagriculture et de la péche
maritime n° 2197-13 du 2 ramadan 1434 (11 juillet 2013) portant
homologation du réglement technique relatif a la production,
au controle, au conditionnement et a la certification des
semences des céréales a paille (blé, orge, avoine, triticale,
seigle et riz) ;

Vu P'arrété du ministre de 'agriculture et de la réforme
agraire n° 966-93 du 28 chaoual 1413 (20 avril 1993) fixant
les conditions d’importation et de commercialisation des
semences 2 cultiver au Maroc, tel qu’il a été modifié,

ARRETE:

ARTICLE PREMIER. — La société « AGRIN MAROC »
dont le siége social sis quartier industriel de Sidi Brahim,
rue 830, B.P 1683, Fés, est agréée pour commercialiser
des semences certifiées des céréales a pailles, du mais, des
légumineuses alimentaires, des légumineuses fourragéres,
des oléagineuses, de betteraves industrielles et fourrageres,
des semences standard de légumes et des plants certifiés de
pomme de terre.

ART. 2. — La durée de validité de cet agrément est de cinq
(5) ans, & compter de la date de publication du présent arrété
au « Bulletin officiel ».

Il peut étre renouvelé pour la méme durée a condition
que la demande de renouvellement soit formulée trois (3) mois,
au moins, avant Pexpiration de sa validité.

ART. 3. — La déclaration prévue a l'article 2 de chacun
des arrétés susvisés n* 431-77, 857-75, 858-75, 859-75, 862-75,
971-75, 622-11 et 2197-13 doit étre faite par la société « AGRIN
MAROC » 4 'Office national de sécurité sanitaire des produits
alimentaires comme suit :

— 4 la fin du mois de décembre de chaque année, les
achats, les ventes et les stocks de semences des céréales
a pailles ;

- semestriellement, les achats, les ventes et les stocks des
plants de pomme de terre ;

- mensuellement, les achats et les ventes de semences des
autres espéces mentionnées a l'article premier ci-dessus.

ART. 4. — Lagrément objet du présent arrété peut étre
retiré en cas d’'infraction diment constatée aux dispositions
du dahir n° 1-69-169 susvisé ou des textes pris pour son
application.

ART. 5. — Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.
Rabat, le 27 chaabane 1440 (3 mai 2019).
AzZIZ AKHANNOUCH.

Le texte en langue arabe a été publié¢ dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n° 6794 du 8 kaada 1440 (11 juillet 2019).

N° 6796 — 15 kaada 1440 (18-7-2019)

Décision du Wali de Bank Al-Maghrib n° 89 du 19 chaabane 1440
(25 avril 2019) portant prorogation de la durée du mandat
du liquidateur de la société de financement «DIAC

SALAF».

LE WALI DE BANK AL-MAGHRIB,

Vu la loi n° 103-12 relative aux établissements de crédit
et organismes assimilés, promulguée par le dahir n® 1-14-193
du 1¢ rabii I 1436 (24 décembre 2014), notamment s¢s articles

145t 146 ;

Vu la décision du Wali de Bank Al-Maghrib n°4l
du 27 joumada 1 1434 (8 mai 2013) portant nomination d’un

liquidateur pour la société de financement « Diac-Salaf » ;

Vu la décision du Wali de Bank Al-Maghrib n°49 du
3 chaabane 1436 (22 mai 2015) portant prorogation de la durée
dumandat du liquidateur de la société de financement « Diac
Salaf' » ;

Vu la décision du Wali de Bank Al-Maghrib n°62 du
12 chaabane 1438 (9 mai 2017) portant prorogation de la durée
du mandat du liquidateur de la société de financement « Diac

Salaf» ;

Vu que le délai de liquidation de la société « DIAC SALAF»
expirera le 9 mai 2019, sans que les opérations de liquidation

ne soient cloturées ;

Vu la demande formulée par le liquidateur en date du
1¢" avril 2019,

DECIDE :

ARTICLE PREMIER. — La durée du mandat de M. Ahmed
NAHED, liquidateur de la société de financement DIAC
SALAF, est prorogée pour une durée d’'une année a compter
du 10 mai 2019.

ART. 2. — La présente décision est publi¢e au Bulletin
officiel.
Rabat, le 19 chaabane 1440 (25 avril 2019).

ABDELLATIF JOUAHRL

Le texte en langue arabe a été publi¢ dans Iédition générale du

« Bulletin officiel » n° 6793 du 5 kaada 1440 (8 juillet 2019).
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Décision du Wali de Bank Al-Maghrib n° 90 du 3 ramadan 1440
(9 mai 2019) portant agrément de la société «Fast Payment

SA» en qualité d’établissement de paiement.

LE WALI DE BANK AL-MAGHRIB,

Vu la loi n® 103-12 relative aux établissements de crédit
et organismes assimilés, promulguée par le dahir n° 1-14-193
du 14 rabii [ 1436 (24 décembre 2014), notamment ses articles

26¢t 34

Vu la demande formulée par la société «Fast Payment

SA» en date du 26 février 2018 ;

Vu les informations complémentaires en date du

12 juillet 2018 ;

Aprés avis du Comité des établissements de crédit, en

date du 17 juillet 2018,
DECIDE :

ARTICLE PREMIER. - Est octroyé un agrément a la société
«Fast Payment SA», sise & Casablanca, n® 3 rue Berne, angle
Zerktouni, en qualité d’établissement de paiement pour offrir
la prestation des services de paiement prévus aux paragraphes

2.3 et 4 du 1) de l'article 16 de la loi susvisée n°103-12,

ART. 2. - La présente décision est publiée au Bulletin

officiel.

Rabat, le 3 ramuadan 1440 (9 mai 2019).

ABDELLATIF JOUAHRI.

Le texte en langue arabe a ét¢ publié¢ dans I’édition générale du

« Bulletin officiel » n® 6793 du 5 kaada 1440 (8 juillet 2019).

Décision du Wali de Bank Al-Maghrib n° 91 du 8 ramadan 1440
(14 mai 2019) portant prorogation de la durée du mandat
de la Société marocaine de gestion des Fonds de garantie
des dépdts bancaires en qualité d’administrateur provisoire

de I’Union marocaine de banques.

LE WALI DE BANK AL-MAGHRIB,

Vu la loi n° 103-12 relative aux établissements de crédit
et organismes assimilés, promulguée par le dahir n° 1-14-193
du 1 rabii I 1436 (24 décembre 2014), notamment ses articles

114, 123 et 125 ;

Vu la décision du Wali de Bank Al-Maghrib n°51 du
10 chaabane 1436 (29 mai 2015) portant nomination de la
Société marocaine de gestion des Fonds de garantie des dépots
bancaires en qualité d’administrateur provisoire de I'Union

marocaine de banques ;

Vu la décision du Wali de Bank Al-Maghrib n° 64 du
28 chaabane 1438 (25 mai 2017) portant prorogation de la durce
du mandat de la Société marocaine de gestion des Fonds de
garantie des dépdts bancaires en qualité d’administrateur

provisoire de I'Union marocaine de banques ;

Vu la demande formulée par la Société marocaine de
gestion des Fonds de garantie des dépdts bancaires en date
du 8 mai 2019,

DECIDE :

ARTICLE PREMIER. — La durée du mandat de la Société
marocaine de gestion des Fonds de garantie des dépots en
qualité d’administrateur provisoire de I'Union marocaine
de banques, est prorogée pour une durée de deux années a

compter du 29 mai 2019.

ART. 2. — La présente décision est publiée au Bulletin

officiel.
Rabat, le 8 ramadan 1440 (14 mai 2019).

ABDELLATIF JOUAHRI.

Le texte en langue arabe a été publi¢ dans I'édition générale du

« Bulletin officiel » n® 6793 du 5 kaada 1440 (8 juillet 2019).
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CONSEIL SUPERIEUR DE LA COMMUNICATION AU DIOVISUELLE

Décision du CSCA n° 29-19 du 5 chaabane 1440 (11 avril 2019)
portant autorisation relative a la diffusion d’émissions
radiophoniques d’une durée limitée par « TANGER MED
PORT AUTHORITY SA. » 4 Poccasion de la campagne
de transit < MARHABA 2019 ».

LE CONSEIL SUPERIEUR DE LA COMMUNICATION
AUDIOVISUELLE,

Vu la loi n® 11-15 portant réorganisation de la Haute
Autorité de la communication audiovisuelle, notamment son
article 4 (alinéa 1) ;

Vu la loi n°® 77-03 relative a la communication
audiovisuelle, telle que modifiée et complétée, notamment
ses articles 5, 14 et 29 ;

Vu la décision du Chef du gouvernement n°3-06-18
du 15 mars 2018 portant publication du Plan National des
Fréquences, publiée au « Bulletin officiel » n°6662 bis en date
du 6 avril 2018

Vu I’arrété du ministre de 'industrie, de 'investissement
du commerce et de ’économie numérique n°® 2045-18 du
20 juin 2018 fixant les redevances pour assignation de
fréquences radioélectriques, publi¢ au « Bulletin officiel »
n°6692 en date du 19 juillet 2018 ;

Vu la décision du Conseil supérieur de la communication
audiovisuelle n°05-17, en date du 25 janvier 2017, portant
adoption de la procédure des autorisations ;

Vu la demande d’autorisation d’exploitation temporaire
d’une fréquence pour les besoins d’émissions radiophoniques
par « TANGER MED PORT AUTHORITY SA. », dans
le cadre de la campagne de transit « Marhaba 2019 »,
communiquée a la Haute Autorité en date du 20 mars 2019 ;

Vu l'avis conforme de I’Agence nationale de
réglementation des télécommunication (ANRT), en date du
27 mars 2019, conditionné par la finalisation de la procédure
de coordination internationale ;

Vu le dossier d’instruction de la Direction générale de
la communication audiovisuelle ;

Considérant que la période de validité de Pautorisation
sollicitée ne coincide pas avec une période de campagne
¢lectorale ;

Considérant que le service de communication

audiovisuelle autorisé est en relation directe avec la promotion
de T'objet de la manifestation ;

Vu les délibérations du Conseil supérieur de la
communication audiovisuelle en date du 11 avril 2019 ;

DEcCIDE :

1) D’autoriser la société « TANGER MED PORT
AUTHORITY SA. » a exploiter, a titre temporaire, une
fréquence pour les besoins d’émissions radiophoniques, mises
en place exclusivement a 'occasion de la campagne de transit
« MARHABA 2019 » ;

2) D’assigner, 4 titre provisoire, a cet effet, a la sociéte
« TANGER MED PORT AUTHORITY SA. » la fréquence
100 MHz sur le site de « TANGER MED », devant étre utilisée

selon les caractéristiques techniques arrétées en annexe ;

La Haute Autorité se réserve le droit de procéder, a tout
moment, a toutes modifications rendues nécessaires par les
exigences nationales et internationales, notamment en matiére
de coordination des fréquences et d’optimisation de I'usage

des ressources radioélectriques.

3) D’accorder la présente autorisation pour la période

s’étalant du 1°mai au 30 septembre 2019 ;

4) Que la redevance due au titre de I'assignation de la
fréquence, objet de la présente décision, est arrétée en annexe

conformément a la réglementation en vigueur ;

Toute modification de la réglementation en vigueur en
la matiére engendre modification automatique du montant de
ladite redevance ;

5) Que sans préjudice des pénalités prévues par la loi
n° 77-03 relative a la communication audiovisuelle, telle que
modifiée et complétée, que le non-respect des dispositions
susvisées, concernant ;

a)- la durée de diffusion : expose la société « TANGER
MED PORT AUTHORITY SA. » & une amende de cinq mille
dirhams (5.000,00 Dhs) pour chaque jour de dépassement ;

b)- la diffusion de programmes en rapport direct avec
'objet de la manifestation, visant a informer les passagers au
sujet de lactivité de transport du port ou & les accompagner
pendant Popération de transit par du contenu, pouvant
notamment consister & la reprise en direct des journaux
d’information des services radiophoniques édités par la
SNRT et SOREAD 2M, sous réserve du respect du régime des
droits y afférant : expose la société « TANGER MED PORT
AUTHORITY SA. » a4 une amende de vingt mille dirhams
(20.000,00 Dhs) par dépassement ;
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¢) l'utilisation de la fréquence radioélectrique assignée,
notamment pour ce qui a trait & la zone géographique a couvrir,
telle que spécifiée en annexe : expose la société « TANGER
MED PORT AUTHORITY SA.» 4 une amende de vingt mille
dirhams (20.000,00 Dhs) par dépassement.

6°) Ordonne la notification de la présente décision a
la société « TANGER MED PORT AUTHORITY SA. », a
I’Autorité gouvernementale en charge de la communication et
a ’Agence nationale de réglementation des télécommunication
(ANRT);

7°) Ordonne la publication de cette décision au Bulletin
officiel et sur le site Internet de la HACA.

*

Délibérée par le Conseil supérieur de la com munication
audiovisuelle - CSCA - lors de sa séance du 5 chaabane 1440
(11 avril 2019), tenue au siége de la Haute Autorité de la
communication audiovisuelle & Rabat, ot siégeaient Madame
Latifa Akharbach, Présidente, Mesdames et Messieurs Narjis
Rerhaye, Jaafar Kansoussi, Ali Bakkali Hassani, Abdelkader
Chaui Ludie, Fatima Baroudi, Khalil El Alami Idrissi, Badia
Erradi et Mohammed El Maazouz, Membres.

Pour le Conseil supérieur
de la communication audiovisuelle,

La Présidente,
LATIFA AKHARBACH.

*

Annexe

La fréquence et ses caractéristiques techniques

Hauteur . i Redevance
: Fréquence . . Par ; . T i Altitude Période de la
Station (Mhz) Longitude | Latitude (dBW) Sys | Directivité | Polarisation dal{ilt:}nne (m) diffusion provisoire ((II-JIIT{‘))
De 01.05.2019
TANGER | 1000 [ooswaos0 | 05% | 2¢ | 4 ND v 10 1g | fusawan30092019 | 4g992
(soit 153 jours)

Décision du CSCA n° 30-19 du 5 chaabane 1440 (11 avril 2019)
portant établissement du cahier des charges pour
I’établissement et Pexploitation d’un réseau de radios sur
internet par la société « HIT RADIO S.A ».

LE CONSEIL SUPERIEUR DE LA COMMUNICATION
AUDIOVISUELLE,

Vu la loi n® 11-15 portant réorganisation de la Haute
Autorité de la communication audiovisuelle, notamment ses
articles 3 (alinéa 4) et 4 (alinéa 1) ;

Vu la loi n® 77-03 relative 4 la communication
audiovisuelle, telle que modifiée et complétée, notamment
ses articles 13, 26 et 38 ;

Vu la décision du Conseil supérieur de la communication
audiovisuelle n°04-17 en date du 20 rabii 11 1438 (19 janvier 2017),
portant adoption de la procédure d’attribution de licence pour
I’établissement et I'exploitation de services de communication
audiovisuelle, notamment son article 12 ;

Vu la demande d’octroi de licence d’établissement
et d’exploitation du réseau de radios sur Internet « 100%
URBAN », « 100% ROCK », « 100% M’GHARBA », « 100%
KPOP », « 100% GOLD », « 100% FRENCH », « 100%
DANCE », « 100% LATINO », « 100% WORK OUT »,
« 100% BUZZ » et « 100% COVER » adressée par la société
« HITRADIO S.A » en date du 10 janvier 2018 ;

Aprés avoir pris connaissance des documents relatifs a
Pinstruction de la demande établis par la Direction générale

de la communication audiovisuelle ;

Vu la réunion d’audition tenue par le Conseil supérieur
de la communication audiovisuelle en date du 1°* mars 2018
avec la société « HITRADIO S.A » en vue d’exposer le contenu

de son projet de réseau de radios sur internet ;

ET APRES AVOIR DELIBERE :

1) arréte les termes du cahier des charges du réseau de
radios sur internet « 100% URBAN », « 100% ROCK », « 100%
M’GHARBA », « 100% KPOP », « 100% GOLD », « 100%
FRENCH », « 100% DANCE », « 100% LATINO », « 100%
WORK OQUT », « 100% BUZZ » et « 100% COVER » édité
par la société « HITRADIO S.A », dont l'original est annexé
a la présente décision ;

2) ordonne la publication au Bulletin officiel dela présente
décision et du cahier des charges visé ci-dessus, apres sa
signature par le représentant légal de la société « HITRADIO

S.A » et sa notification a la société « HIT RADIO S.A »;
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Délibérée par le Conseil supérieur de la communication
audiovisuelle - CSCA - lors de sa séance du 5 Chaabane 1440
(11 avril 2019), tenue au siége de la Haute Autorité de la
Communication Audiovisuelle 2 Rabat, ot siégeaient Madame
Latifa Akharbach, Présidente, Mesdames et Messieurs Narjis
Rerhaye, Jaafar Kansoussi, Ali Bakkali Hassani, Abdelkader
Chaui Ludie, Fatima Baroudi, Khalil El Alami Idrissi, Badia
Erradi et Mohammed El Maazouz, Membres.

Pour le Conseil supérieur
de la communication audiovisuelle,

La Présidente,

LATIFA AKHARBACH.
*

* %

Cabhier des charges
Réseau de Radios sur internet

Edité par la SOCIETE HIT RADIO S.A.
Abréviations :

Pour I'application du présent cahier des charges, on
entend par:

— La loi régissant la Haute Autorité : La loi n® 11-15,
portant réorganisation de la Haute Autorité de la
communication audiovisuelle, en date du 21 kaada
1437 (25 aoiit 2016) ;

_ La loi sur la communication audiovisuelle : La loi
n° 77-03 relative  la communication audiovisuelle, telle
que modifiée et complétée ;

- La Haute Autorité : La Haute Autorité de la
communication audiovisuelle ;

— Conseil supérieur : Le Conseil supérieur de la
communication audiovisuelle.

- LOpérateur : La Société « HIT RADIO S.A » titulaire
de licence en vue de 'édition du Service objet du présent
cahier des charges.

- Service: Le réseau de radios non relayées sur Internet
(WORK OUT by Hit Radio, BUZZ by Hit Radio,
COVER by Hit Radio, DANCE by Hit Radio,
FRENCH by Hit Radio, GOLD by Hit Radio, KPOP
by Hit Radio, LATINO by Hit Radio, M'GHARBA
by Hit Radio, ROCK by Hit Radio, URBAN by Hit
Radio), objet du présent cahier des charges.

Définitions :

Pour l'application du présent cahier des charges, on
entend par :

Service non relayé : Service dont la partie dominante de
la programmation, hors ceuvres musicales, n’est pas reprise
partir des programmes d’un service de radiodiffusion sonore
étranger, dans les conditions arrétées par la décision du
Conseil supérieur n® 27-07 du 19 chaoual 1428 (31 octobre 2007)
relative aux services non relayés de communication
audiovisuelle ;

Communication publicitaire : La publicité et le parrainage
au sens de la loi n® 77-03 relative & la communication
audiovisuelle, telle que modifiée et complétée.
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Annonceur : Toute personne ayant un engagement
contractuel avec ’Opérateur a l'effet de procéder a la
promotion commerciale de son nom, ses marques, ses produits
ou services, ses activités ou ses réalisations et ce, quel que soit
le mode de communication publicitaire utilisé.

Chapitre premier

Informations générales relatives a la licence,
au service et a l'opérateur

Article premier
Objet de la licence

La licence a pour objet la fourniture d’un réscau de
radios non relayés axé sur la thématique musicale et diffusé
sur internet.

Ce Service est diffusé sur Internet au plus tard dans les
deux mois 4 compter de la date de notification de la décision
de l'octroi de la licence.

Conformément aux dispositions de I'article 24 de la
loi relative a la communication audiovisuelle, la licence est
accordée a l'opérateur intuitu personae, tel que défini ci-dessus.

Le Service peut étre diffusé de fagon similaire par voie
satellitaire, simultanément et/ou en différé, sans que cela
puisse en affecter Punicité, telle que définie par les conditions
liées & la couverture et & la diffusion.

Article 2
Durée de la licence et modification de ses dispositions

La licence est accordée a I'opérateur pour une durée de
cing (05) ans 4 compter de la date de notification de la décision
d’octroi de la licence & ce dernier, renouvelable deux fois
par tacite reconduction, en tenant compte des conditions de
modification des dispositions de la licence, telles que prévues
par la loi relative & la communication audiovisuelle.

Le Conseil supérieur peut procéder a la modification
des dispositions de la licence ou du cahier des charges lorsque
cette modification est justifiée par un ou plusieurs des motifs
suivants :

« Modification du cadre juridique applicable a
I’établissement et/fou a Pexploitation de services de
communication audiovisuelle ;

+ Changement d’une ou de plusieurs conditions de fait
ou de droit ;

« Evolution technologique concernant notamment les
modes et les supports technologiques de diffusion ;

« Extension de I'activité du Service sur demande de
I’'Opérateur.

Chagque fois qu'une modification d’une ou de plusieurs
dispositions de la licence peut avoir un effet sur une ou
plusieurs prescriptions du cahier des charges, celles-ci sont
considérées comme modifiées de plein droit, dans le méme
sens que celui des nouvelles dispositions de la licence.

La Haute Autorité informe 1'Opérateur de toute
modification envisagée, par lettre recom mandée avec accusé
de réception et ce, dans un délai raisonnable précédant la date
de prise d’effet de ladite modification.
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La notification de la modification mentionne au moins
Jes motifs de la modification, les dispositions de substitution
et 1a date d’effet.

Article 3

Présentation de l'opérateur
et des exigences légales en vigueur

L'Opérateur est la société « HIT RADIO S.A », société
anonyme de droit marocain, immatriculée au registre de
commerce sous le n° 63063 dont 'objet social est 'exploitation

de services audiovisuels et radiophoniques.

Le capital social de I'Opérateur ne doit contenir aucun
actionnaire en redressement judiciaire ou en liquidation
judiciaire.

L’Opérateur s’interdit la prise en location-gérance par
Jui-mé&me ou par une personne physique ou morale en faisant
partie, d’un ou de plusieurs fonds de commerce appartenant
a un autre opérateur titulaire d’une licence ayant le méme
objet social.

L'Opérateur est tenu, d’observer les restrictions
prévues par la Loi relative a la communication audiovisuelle,
notamment ses articles 20, 21 et 22.

’Opérateur s’engage, de fagon permanente, a donner la
priorité, aux ressources humaines, y compris les gestionnaires,

de nationalité marocaine.
Chapitre 2
Principes et obligations générales
Section premiére. - Principes généraux
Article 4
Liberté de communication audiovisuelle

La communication audiovisuelle est libre. Cette liberté
s’exerce dans le cadre du respect des dispositions légales et
réglementaires en vigueur.

Article 5
Responsabilité éditoriale

L’'Opérateur assume l'entiére responsabilité du
contenu des émissions qu’il met a la disposition du public,
conformément aux dispositions des sections 2 et 3 du présent
chapitre, sauf dans les cas ou il est expressément donné
lecture de communiqués officiels, 4 la demande d’une autorité
publique.

Article 6
Maitrise d'antenne

L’Opérateur s’engage a garder, en toutes circonstances,
la maitrise de son antenne.

Il prend, au sein de son dispositif de contrdle interne,
les dispositions et les mesures nécessaires pour garantir le
respect des principes et des régles édictées conformément aux
dispositions législatives et réglementaires en vigueur.

Article 7

Garantie de I'expression pluraliste des courants
de pensée et d'opinion

Lopérateur veille & la garantie de P’expression pluraliste
des courants de pensée et d’opinion conformément aux
dispositions légales et réglementaires en vigueur.

Article 8
Garantie du pluralisme culturel et linguistique

Lopérateur s’engage a adopter une programmation qui
refléte la diversité et 1a cohésion des composantes essentielles
de l'identité nationale et du pluralisme linguistique.

Section 2. - Obligations relatives a la déontologie des programmes
Article 9
Honnéteté de I'information et des programmes

9.1 Lexigence d’honnéteté de I'information est applicable
a ensemble des programmes diffusés dans le cadre du réseau
de services édité par 'opérateur.

L'Opérateur doit vérifier le bien-fondé de l'information,
en utilisant des sources diversifiées et fiables, et, dans la mesure
du possible, mentionner I'origine de 'information.

Il s’engage, également, a garantir I’équilibre de
Pinformation, lorsque le sujet porte a controverse, en donnant
la parole & toutes les parties dans des conditions similaires.
Au cas ou il n’a pas pu rapporter tous les courants et positions
dans le méme programme, en raison d’une difficulté¢ matérielle,
il les rapporte dans les plus brefs délais, lors d’une édition
ultérieure de la méme émission. Le cas échéant, il s'engage a
en exposer les raisons.

Lors de commentaire de faits et d’événements publics,
il doit faire preuve de neutralité et éviter toutes formes
d’exagération, de sous-estimation et d’atteinte & ’honnéteté
de I'information.

En donnant la parole aux invités ou au public, l'opérateur
gengage a garantir 'équilibre dans la prise de parole, dans
le cadre du respect de 'expression pluraliste des différents
courants de pensée et d’'opinion. L'opérateur est également
tenu de faire appel 4 des intervenants 4 compétence avérée
dans le cadre de programmes traitant de sujets sociétaux
délicats pour les participants et le public, en particulier lorsque
ces programmes offrent la possibilité de recevoir et d’émettre
des témoignages d’expériences ou de situations de détresse
personnelle.

Lorsque l'opérateur fait appel aux techniques de vote par
le public ou au micro-trottoir, il ne doit pas le présenter comme
représentatif de Uopinion publique ou d’une communauté/
groupe donné, comme il s'engage & garantir son équilibre, de
fagon a ce qu’il ne verse pas, en tout ou en partie, dans la
glorification ou le dénigrement d’un courant ou d’une position
particuliére. Lopérateur ne doit pas induire l'auditeur en erreur
sur la qualification ou l'autorité des personnes interrogées.

Lors de la présentation de chiffres ou données
statistiques dans n'importe quel type de programmes, il est
nécessaire d’en citer les sources.
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Lors de la présentation d’une lecture de presse,
Popérateur veille & garantir le pluralisme des courants
d’opinions, notamment les courants politiques.

9.2 Lopérateur s'engage & éviter toute confusion entre
l'information et le divertissement.

Quand le programme contient les deux genres, il
est obligatoire de faire la distinction entre les deux. Les
programmes d’information sont placés sous la responsabilité
de journalistes professionnels.

9.3 Lopérateur veille & réaliser les programmes
d’information qu’il diffuse dans des conditions garantissant
leur indépendance de tout groupement économique, courant
politique ou groupe d’intérét.

11 veille, également, & ce que les journalistes n’utilisent pas
leur position, pendant leur intervention dans les programmes
d'information, pour exprimer des idées partiales, et respectent
le principe général de distinction entre 'énoncé des faits, d’une
part, et le commentaire, d’autre part.

Lopérateur veille, également, & ce que ses consultants et
analystes cocontractants respectent la neutralité et lobjectivité
lors de leur participation & présenter ou animer les programmes
qu’il diffuse.

9.4 Lorsque l'opérateur fournit, dans le cadre de ses
journaux d’information, une couverture ou un reportage
sur une manifestation organisée par un parti politique, une
organisation syndicale, une association professionnelle ou
une organisation sociale, il doit veiller, en particulier, par la
modération accordée a I'événement, & ce que cette couverture
ou ce reportage revéte un caractére rigoureusement informatif.

Article 10

Respect des droits des personnes
10.1- Du respect de la dignité de la personne

La dignité de la personne humaine constitue 'une des
composantes de l'ordre public. 11 ne peut y étre dérogé par
des conventions particuliéres, méme avec consentement de la
personne intéressée.

’Opérateur s'engage a ce qu'aucun programme ne soit de
nature & porter atteinte a la dignité et les droits de la personne,
tels que consacrés par la Constitution et universellement
reconnus.

10.2- De Pinterdiction de la discrimination et de
Pincitation a la haine

L’Opérateur s’engage a interdire dans tous les
programmes qu’il diffuse Iincitation au racisme, a la haine
ou a la violence.

I1 s’engage également a interdire et lutter contre toutes
les formes de discrimination fondées sur le genre, la couleur,
la religion, la culture, I'appartenance sociale ou géographique,
le handicap ou toute autre position personnelle.

10.3-Respect des droits des personnes et de la vie privée

L’Opérateur s'engage a respecter les droits de la personne
relatifs a la préservation de sa vie privée.
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Sans préjudice du droit & l'information du public,
I'Opérateur s'engage a prendre les précautions nécessaires
lorsque des propos difficilement soutenables ou des
témoignages relatifs & des événements dramatiques sont
diffusés.

Toute émission ou partie d’émission comportant des
séquences difficilement soutenables pour le public doit étre
précédée d’un avertissement formulé dans la langue du
programme concerné.

10.4- Participation des personnes €n situation de
handicap
Lopérateur veille a faire participer les personnes en

situation de handicap dans ses programmes et programmer
les sujets les concernant dans les émissions de débat.

Lopérateur s'engage & garantir le respect des sentiments,
dela dignité et des droits des personnesen situation de handicap,
lors de la représentation et de I'exposition des problématiques
du handicap, dans tous ses genres, conformément aux

exigences légales et réglementaires en vigueur,
Article 11

Lutte contre les stéréotypes fondés sur le genre
et promotion de la culture d’égalité

Lopérateur s’engage a :

« Promouvoir la culture de I'égalité des sexes et lutter
contre la discrimination en raison du sexe, y compris
les stéréotypes qui dégradent la dignité ou I'image de
la femme ;

» Ne pas inciter directement ou indirectement a la violence,
P'exploitation ou le harcélement envers les femmes ;

« Veiller au respect de la parité dans la participation a
des émissions & caractére politique, économique, social,
culturel ;

Article 12
Protection du jeune public

L’Opérateur veille & respecter les droits de I'enfant, tels
u'ils sont universellement reconnus.
q

12.1 De la diffusion de contenus véhiculant de la violence

LOpérateur veille & ce que les programmes destinés aux
enfants et aux adolescents ne comportent aucune forme de
violence, quelle qu’en soit 1a nature.

L'Opérateur prend toutes les précautions nécessaires a
la protection du jeune public lorsque des propos difficilement
soutenables ou des témoignages relatifs & des événements
particuliérement dramatiques sont diffusés dans les journaux
et magazines d’information, les émissions de débats et les
autres programmes. Le public doit en étre avertit a 'avance.

12.2 De 'interdiction de P'incitation a la violence et a la
discrimination
Lopérateur s'engage & ne pas encourager la violence, ni

a y inciter, explicitement ou implicitement, ni a la présenter
comme étant une solution aux conflits.
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Lopérateur s’engage a ne pas inciter, a travers scs
programmes, le jeune public, que ce soit de maniére explicite
ou implicite, & des comportements ou & des actions illégaux
ou nuisibles de fagon générale. I1s’engage également & ne pas
banaliser ces comportements aux yeux dudit public.

Lopérateur s’engage a contribuer a la promotion des
valeurs de citoyenneté, de tolérance, de respect de la différence
et du vivre ensemble, et a alerter le jeune public sur les dangers

liés a la violence et & la violation des lois.

12.3 Protection de I'identité et de la vie privée des enfants
et des adolescents en situation difficile

Dans le cas d’émissions traitant de phénoménes sociaux
complexes ou de situations familiales ou individuelles délicates
intéressant les enfants et les adolescents, I’Opérateur s'engage
a protéger le jeune public et & préserver 'intérét supérieur des
enfants et des mineurs concernés directement ou indirectement
par lesdits phénoménes ou lesdites situations.

Lopérateur s’interdit également, dans le cadre des
programmes qu'il édite, de diffuser des témoignages de
mineurs se trouvant dans une situation délicate en rapport
avec leur vie privée, & moins que lesdits témoignages ne soient
dans Pintérét desdits mineurs et d’étre en mesure de garantir
anonymat et de disposer, dans la mesure du possible, de
l'accord des tuteurs.

Dans le cadre du respect de la dignité humaine et de
lordre privé de la famille, lopérateur veille a tenir compte
de Pintérét et de la sensibilité des enfants appartenant aux
familles concernées lors de la diffusion de contenus audio
ou de témoignages liés 4 des conflits conjugaux ou familiaux
traités.

12.4 De I'éducation aux médias

L'opérateur contribue, a travers les contenus qu’il
diffuse et/ou & travers des émissions dédiées a cet effet, a une
éducation aux médias permettant une utilisation sécurisée et

critique des médias.

Article 13
Régles afférentes aux émissions de santé

Lopérateur s'engage a respecter les dispositions légales
et réglementaires en vigueur, notamment les décisions et
les recommandations du Conseil Supérieur relatives aux

programmes traitant de la santé.
Article 14

Droits des participants aux émissions et protection
de I'identité des personnes

Lorsqu’un participant ne donne pas expressément son
accord pour étre identifié dans une émission, 'opérateur
ne peut donner d’indications susceptibles d’identifier cette
personne, notamment son nom, son adresse, son numéro de
téléphone, tout signe distinctif ou de divulguer des éléments
personnels dont il aurait pu avoir connaissance.

Lopérateur veille, également, lors des émissions en
direct nécessitant la protection de I'identité de tiers, a ce que
les propos des participants ne soient pas de nature a rendre
possible I'identification de ces personnes. Les participants
sont informés de cela avant leur passage a l'antenne et, le
cas échéant, lopérateur est dans l'obligation d’intervenir
immédiatement pour mettre un terme a ces propos.

Article 15

Présomption d’innocence et couverture
des procédures judiciaires

Lopérateur s’engage a respecter dans ses programmes,
les dispositions légales et réglementaires en vigueur,
notamment les décisions et les recommandations du Conseil
Supérieur, relatives au respect du principe de la présomption
d’innocence, de la protection de la vie privée et a la couverture
des procédures judiciaires,

Section 3. — Obligations générales
Article 16
Obligations vis-a-vis
des autorités publiques et droit de réponse
En application de l’article 10 de la loi relative a la

communication audiovisuelle, 'Opérateur s'engage a diffuser
ce qui suit
« Les alertes émanant des autorités publiques et les

communiqués urgents destinés a sauvegarder la santé
et 'ordre public;

« Sur demande de la Haute Autorité, certaines déclarations
officielles en accordant a Pautorité publique responsable
d’une telle déclaration un temps d’émission appropri¢,
le cas échéant. Lautorité qui a demandé la diffusion de
la déclaration en assume la responsabilité ;

« La diffusion d’un démenti ou d’une réponse sur décision
du Conseil Supérieur.
Article 17
Respect des droits d'auteur et droits voisins
Lopérateur s'engage a respecter la légisiation et la

réglementation en vigueur relatives aux droits d’auteur et aux
droits voisins.

Lopérateur s’engage a prendre les dispositions et les
mesures nécessaires a cet effet, notamment en instituant un

systéeme de comptabilisation de la diffusion de chaque auteur.
Article 18

Information concernant les prix des services
« télématiques » ou téléphoniques surtaxés

L'Opérateur informe le public, de maniére aisément
identifiable, du prix a payer pour l'utilisation d’un service
télématique ou téléphonique surtaxé. Cette information est
diffusée au début de Pémission et & chaque fois ot l'on fait
appel a l'utilisation de ce service.
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Chapitre 3

Obligations particuliéres et caractéristiques
de la programmation

Section premiére. - Production et Programmation
Article 19

Contribution au développement

de la production audiovisuelle nationale

L'Opérateur s’engage a contribuer a la production
musicale nationale, en privilégiant le patrimoine musical
national.

L’Opérateur s'engage a investir 5 % du chiffre d’affaires
annuel réalisé au titre du Service, objet du présent cahier des
charges, comme suit :

— Captation de spectacles musicaux vivants au Maroc,
dédiés a la chanson marocaine ;

- Production d’eeuvres radiophoniques consacrées a la
valorisation de la chanson marocaine, & ses artistes,
4 leur univers et courants artistiques ou a l'actualité
culturelle en général ;

_ Production de chansons, spécifiquement dans le cadre
d’actions collectives de sensibilisation.

La part minimale des titres composés, interprétés ou
produits par des artistes marocains ou d’origine marocaine,
de la programmation musicale est de :

—100% pour la radio « M'GHARBA » ;

~ 25% pour la radio radios « WORK OUT » ;
- 40% pour la radio « URBAN » ;

— 40% pour la radio « GOLD » ;

- 30% pour la radio « DANCE » ;

— 30% pour la radio « BUZZ » ;

— 25% pour la radio « ROCK » ;

- 20 % pour la radio « COVER » ;

— 20% pour la radio « FRENCH ».
Article 20
Caractéristiques générales de la programmation

Le Service consacre & la musique au moins 85 % de la
durée de diffusion.

LOpérateur sengage, dés la date de mise en service, a
assurer la diffusion du Service, sans interruption, vingt-quatre
(24) heures par jour.

Les programmes parlés sont émis en arabe et en langues
étrangeres.

Lopérateur édite un Service musical, dont la
programmation est composée de jeux et des capsules
thématiques dans 'univers musical et culturel en phase avec
les priorités musicales du Service.

N° 6796 — 15 kaada 1440 (18-7-2019)

Les différentes thématiques musicales des radios
composant le Service, objet du présent cahier des charges :

_ « DANCE by HIT RADIO » : cette radio diffuse
exclusivement des chansons des genres « hits » et « up
tempo » ;

— « BUZZ by HIT RADIO » : cetle radio diffuse
exclusivement les nouveautés des chansons des douze
derniers mois ;

_ « MV\GHARBA by HIT RADIO » : cette radio diffuse
exclusivement des titres composés, interpreétes, produits
ou mixés par des artistes marocains ou d’origine
marocaine ;

~ « GOLD by HIT RADIO » : cette radio diffuse
exclusivement des titres diffusés sur HIT RADIO entre
2007 et 2014 ;

_ « COVER by HIT RADIO » : cette radio diffuse
exclusivement des chansons du genre « COVeTs » |

~ « ROCK by HIT RADIO » : cette radio diffuse
exclusivement des titres des genres « Pop rock »,
« Rock », « Rock fusion » et » Rock métal » ;

_ « FRENCH by HIT RADIO » : cette radio diffuse des
titres francophones & hauteur de 60% ;

— « LATINO by HIT RADIO » : cette radio diffuse
exclusivement des titres des genres « Latino » ou « Pop
latino » ;

~ « KPOP by HIT RADIO » : cette radio diffuse
exclusivement des titres du genre « K Pop » ;

— « URBAN by HIT RADIO » : cette radio diffuse des
titres du genre « R&B » et « Rap » ;

_ « WORK OUT by HIT RADIO » : cette radio diffuse
exclusivement des chansons des genres « hits slow »
et « lounge ».

Section 2. - La communication publicitaire
Article 21
Conditions liées a la diffusion de la publicité
21.1- Conditions d’insertion des séquences publicitaires

Les séquences publicitaires, comportant un ou plusieurs
messages publicitaires, doivent étre aisément identifiables
comme telles et nettement séparées du reste des émissions,
par des signaux audio spéciaux distinctifs appelés « Jingle
Générique » spécifiques a la publicité d’une durée minimale
de deux (02) secondes, reconnaissables & leurs caractéristiques
acoustiques avant comme aprés leur diffusion.

Lesdits génériques ne doivent pas comporter de publicité,
ni permettre identification d’un quelconque annonceur.

L’Opérateur est autorisé a diffuser des séquences
publicitaires, comportant chacune un ou plusieurs messages
publicitaires, dans la limite de 12 minutes en moyenne horaire
et de 120 minutes en moyenne quotidienne.

Lintensité sonore de la séquence publicitaire doit avoir
une valeur conforme aux normes internationales (voir annexe),
et ne doit pas excéder celle de 'émission qui la précéde et qui
lui succede.
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21.2- Publicité clandestine et interdite

L'Opérateur s’engage a ne pas diffuser de la publicité
clandestine ou interdite, telle que définie & I'article 2 delaloi
relative a la communication audiovisuelle.

Article 22
Conditions de parrainage des émissions

La présence du parrain doit étre clairement identifice,
en tant que telle, au début et/ou a la fin de Pémission. Cette
identification peut se faire par la citation ou la présentation
du nom du parrain, sa dénomination, son secteur d’activité,
ses produits ou ses marques commerciales ou les indicatifs
sonores qui lui sont habituellement associés.

Lorsque le parrainage est destiné a financer une
émission de jeu ou une séquence de ce type au sein d’une
émission, des produits ou services du parrain peuvent étre
remis gratuitement aux bénéficiaires a titre de lots.

En dehors de sa présence dans les génériques de début
et/ou a la fin de ’émission, la mention du parrain au cours de
P’émission parrainée et dans les messages d’autopromotion
n’est possible que dans la mesure ou elle est ponctuelle et
discréte et se fait par les moyens d’identification énumérés
plus haut.

Elles ne doivent pas inciter & I'achat ou a la location des

produits ou services du parrain ou d’un tiers.
Article 23
Engagements spécifiques a lu publicité et au parrainage

Lopérateur s’engage a garantir son indépendance
éditoriale a Pégard des tiers, notamment les groupements
économiques, en particulier les parrains et les annonceurs,
en leur refusant toute intervention dans les contenus et la
programmation qu'il diffuse sur le Service.

Le montant des recettes provenant d’un méme annonceur,
de maniére directe ou indirecte, quel que soit le nombre de ses
produits ou services, ne peut excéder 30% du chiffre d’affaires
publicitaire net annuel de 'opérateur.

Toutefois, en tenant compte des exigences ci-dessus de
cetarticle et sans préjudice des dispositions liées aux publicités
clandestines et interdites, lorsque des animateurs ou des
invités, intervenant au sein d’'une émission, communiquent
sur des biens, des produits ou des services qu’ils produisent
ou contribuent a produire, cette communication doit s'exercer
aux seules fins d’information du public. Les journalistes,
les présentateurs et les animateurs des ¢missions doivent
garder la maitrise de la conduite de I'émission, faire preuve
d’honnéteté et d’impartialité et veiller a ce que le discours des
invités ou intervenants extérieurs réponde strictement au but
d’information du public.

Toute référence & une norme ou signe distinctif identifiant
la qualité doit porter 'homologation des autorités publiques
ou des organisations professionnelles diment habilitées & cet
effet, conformément a la législation et la réglementation en
vigueur.

Chapitre 4
Régles techniques
Article 24
Dispositions générales

L'Opérateur s'engage a respecter les exigences essentielles
nécessaires pour garantir, dans l'intérét général, la sécurité des
usagers et de son personnel, la sécurité du fonctionnement
du réseau, le maintien de son intégrité, I'interopérabilité des
services et celles des équipements terminaux, la protection,
Iintégrité et 'authentification des données, la protection
de l'environnement et la prise en compte des contraintes
d’urbanisme et d'aménagement du territoire. 11 s’engage aussi
a la prévention de toute interférence préjudiciable entre les
systémes de télécommunications et d’autres systémes terrestres
ou spatiaux.

L'Opérateur s'engage a respecter les exigences techniques
essentielles en matiére de qualité et d’exécution du Service.
Dans ce cadre, et sauf cas de force majeure, 'Opérateur doit
assurer la continuité et 1a qualité de service requises ct veiller
au maintien en permanence de 'ensemble de ses installations
en parfait état de fonctionnement et ce, dans le respect de
la législation et la réglementation en vigueur dans tous les
domaines (de sécurité, technique, environnement, urbanisme
ete.).

I1 s’engage, notamment, a4 mettre en cuvre des
plateformes de production pour assurer la continuité et la
qualité des services et sengage a maintenir en permanence
le bon fonctionnement de son équipement et de son systeme
notamment en garantissant :

« Des dispositifs techniques de maitrise d'antenne |

« Des installations électriques pour sapprovisionner en
énergie ;

« Des installations de protection contre les incendies ;
« Des systémes de protection contre la foudre ;

« Des mises a la terre de toutes les installations et des
équipements.

L’Opérateur s'engage également a utiliser les moyens
et dispositifs nécessaires pour assurer la qualité du Service
pour les auditeurs, ainsi que la protection de leurs données
personnelles et la sauvegarde de leur vie privée, dans le
respect des principes et des régles édictées conformément aux
dispositions législatives et réglementaires en vigueur.

Chapitre 5
Bonne gouvernance, con tréle et suivi
Article 25
Autorégulation

Lopérateur adopte, avant I'expiration du délai de six (06)
mois 4 compter de la date de notification de la licence, une
charte déontologique, prenant en compte sa charte éditoriale
et rappelant 'ensemble des valeurs et des régles d’éthique
communément admises régissant les différentes catégories
d’émissions diffusées a antenne et ce, sans préjudice des regles
découlant du présent cahier des charges.
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La charte contient également des régles de prévention
des situations de conflits d’intéréts, applicables a son personnel
et aux membres de ses organes d’administration, de direction
et de gestion.

Cette charte est communiquée au Conseil supérieur
dans les trente (30) jours suivant 'expiration du délai de six
(06) mois prévu au premier alinéa de cet article.

Lopérateur informe le Conseil Supérieur des mesures et
mécanismes mis en place afin d’assurer le respect de la Charte
déontologique et son effectivité sur les contenus diffusés.

Article 26
Contréle et suivi

L'Opérateur est tenu de mettre a la disposition de la
Haute Autorité les informations et les documents nécessaires
pour s'assurer du respect des obligations qui lui sont imposées
et ce, dans les formes, les procédures et les conditions qu’elle
a arrété a cet effet.

Article 27
Tenue d'une comptabilité analytique

L’Opérateur tient une comptabilité analytique
permettant de déterminer les ressources et la ventilation des
financements et des investissements, des cofits, des produits
et des résultats de tout service diffusé.

Chapitre 6
Sanctions
Article 28

Les sanctions pécuniaires

Sans préjudice des autres pénalités prévues par la
législation en vigueur, le Conseil supérieur peut décider a
'encontre de Popérateur une sanction pécuniaire, dont le
montant doit étre proportionnel & la gravité du manquement
commis, sans pouvoir excéder 0.5% du chiffre d’affaires net
réalisé au cours du dernier exercice clos par 'opérateur. A
défaut de disponibilité d’informations sur le chiffre d’affaires
précité, le taux ci-dessus est appliqué sur la base des prévisions
publicitaires contenues dans le dossier de soumission de
candidature de opérateur a lissue de laquelle son offre a
été retenue.

Le Conseil supérieur peut décider, lorsque le
manquement génére indiment un profit  I'opérateur, une
pénalité pécuniaire équivalente au maximum a deux fois le
profit indiment tiré. A cet effet, 'opérateur est tenu de mettre
4 la disposition de la Haute Autorité toutes les informations
sur ledit profit. En cas de récidive, le montant de la pénalité

peut atteindre le triple du profit indiment tiré du manquement.

Le versement de la pénalité doit étre effectué dans les
trente jours & compter de la date de notification de la décision
du Conseil supérieur. Le justificatif de réglement doit étre
transmis sans délai & la Haute Autorité contre accusé de
réception.

Les créances exigibles en faveur de la Haute Autorité
font 'objet de recouvrement conformément aux dispositions
légales relatives au recouvrement des créances publiques.

Le Conseil supérieur peut ordonner a Popérateur de
diffuser la sanction prononcée sur le service qu'il édite.

Article 29
Les sanctions extra pécuniaires

En cas de manquement & une ou plusieurs dispositions
ou prescriptions applicables au Service ou a 'Opérateur, et
sans préjudice des sanctions pécuniaires visées ci-dessus, le
Conseil supérieur peut prononcer a l'encontre de I'Opérateur,
compte tenu de la gravité du manquement, 'une des pénalités
suivantes :

» L'avertissement ;

» La suspension de la diffusion du Service ou d’une ou de
plusieurs radios composant le Service ou d’une partie
du programme d’une radio pendant un mois au plus ;

« La réduction d’une année maximum de la durée de la
licence ;
« Le retrait de la licence.

Le Conseil Supérieur peut, & titre cumulatif, ordonner
POpérateur la diffusion sur le Service qu'il édite de la sanction
prononcée a son encontre.

Chapitre 7
Prescriptions finales et transitoires
Article 30
Contrepartie financiére

L’Opérateur sacquitte auprés de la Haute Autorité
de la communication audiovisuelle, avant la délivrance de
la licence, d’'un montant de cinquante mille dirhams hors
taxes (50.000 Dhs HT), au titre de la contrepartie financiére.
La tacite reconduction de la licence ne donne lieu a aucune
contrepartie financicre.

Article 31
Unicité du cahier des charges

Les documents annexés au présent cahier des charges
font partie intégrante de celui-ci.

Article 32
Entrée en vigueur

Le présent cahier des charges prend effet a compter de
la date de la licence. 11 est valable jusqu’a I'expiration de ladite
licence.

Article 33
Publication au «Bulletin officiel»

Le présent cahier des charges est publi¢ au Bulletin

officiel.
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Annexe

Parameétres

Définitions!

Valeurs et seuils limites?

Intensité sonore du programme
(Programme Loudness)

Intensité sonore objective calculée sur toute
Ja durée du programme via I'algorithme de
I'UIT (Integrated Loudness)

Valeur cible : -23 LUFS avec une tolérance
de £0,5LU (£ 1,0 LU pour les programmes
diffusés en direct)

Niveau de créte vrai maximal du
programme (Maximum True Peak
Level)

Valeur maximale de la forme d'onde du
signal dans le domaine temporel continu
sur toute la durée du programme calculée
via l'algorithme de TUIT

-1 dBTP

Intensité sonore courte durée
(Short-term Loudness)

Intensité sonore objective calculée sur
un intervalle de trois (03) secondes via

Valeur maximale : -18 LUFS

lalgorithme de PUIT

(Applicable uniquement pour les
programmes dont la durée est inférieure ou
égale & deux (02) minutes)

Distribution de I'intensité sonore du

programme (Loudness range) sonores courte durée

Distribution statistique des intensités

Valeur maximale : 20 LU

Il est recommandé que sa valeur soit
supérieure a 5 LU

(Applicable uniquement pour les
programmes dont la durée est supérieure a
deux (02) minutes)

(Footnotes)

1 Les définitions des caractéristiques sonores sont données par les recommandations UIT-R BS. 2054-04, UIT-R BS.1770 de I'UIT et EBU R128 de I'UER.

2 Les valeurs limites sont données par la recommandation EBU R128 de 'UER.

Décision du CSCA n° 31-19 du 5 chaabane 1440 (11 avril 2019)
portant attribution de licence pour P’établissement et
P’exploitation d’un réseau de radios sur internet par la
société « HIT RADIO S.A ».

Le Conseil Supérieur dela Communication Audiovisuelle,

Vu la loi n® 11-15 portant réorganisation de la Haute
Autorité de la communication audiovisuelle, notamment ses
articles 3 (alinéa 4) et 4 (alinéa 1) ;

Vu la loi n® 77-03 relative 4 la communication
audiovisuelle, telle que modifiée et complétée, notamment
ses articles 13, 17, 18, 24, 26 et 38 ;

Vu la décision du Conseil Supérieur de la communication
audiovisuelle n° 04-17 en date du 20 rabii I1 1438 (19 janvier 2017),
portant adoption de la procédure d’attribution de licence pour
J'établissement et I'exploitation de services de communication
audiovisuelle, notamment ses articles premier, 12, 13 et 14 ;

Vu la demande d’octroi de licence d’établissement
et d’exploitation du réseau de radios sur Internet « 100%
URBAN », « 100% ROCK », « 100% M’GHARBA », « 100%
KPOP », « 100% GOLD », « 100% FRENCH », « 100%
DANCE », « 100% LATINO », « 100% WORK OUT »,
« 100% BUZZ » et « 100% COVER » adressée par la société
« HITRADIO S.A » en date du 10 janvier 2018 ;

Aprés avoir pris connaissance des documents relatifs &
Pinstruction de la demande établis par la Direction générale
de la communication audiovisuelle ;

Vu la réunion d’audition tenue par le Conseil Supérieur
de la communication audiovisuelle en date du ¢ mars 2018
avec la société « HITRADIO S.A » en vue d’exposer le contenu
de son projet de réseau de radios sur internet ;

Vu la décision n°30-19 du Conseil Supérieur de la
communication audiovisuelle en date du 11 avril 2019 arrétant
les termes du cahier des charges du réseau de radios sur
internet ;

ET APRES AVOIR DELIBERE :

1) Décide dattribuer a la société « HITRA DIOS.A » une
licence d’établissement et d’exploitation du réseau de radios
sur internet « 100% URBAN », « 100% ROCK », « 100%
M’GHARBA », « 100% KPOP », « 100% GOLD », « 100%
FRENCH », « 100% DANCE », « 100% LATINO », « 100%
WORK OUT », « 100% BUZZ » et « 100% COVER » dans les
conditions fixées au cahier des charges s’y rapportant ;

2) Ordonne la publication de la présente décision au
Bulletin officiel et sa notification a la société « HITRADIO
S.A », ainsi qu'a l'autorité gouvernementale chargée de la
communication.

Délibérée par le Conseil Supérieur dela communication
audiovisuelle - CSCA - lors de sa séance du 5 Chaabane 1440
(11 avril 2019), tenue au siége de la Haute Autorité de la
communication audiovisuelle  Rabat, ot siégeaient Madame
Latifa Akharbach, Présidente, Mesdames et Messieurs Narjis
Rerhaye, Jaafar Kansoussi, Ali Bakkali Hassani, Abdelkader
Chaui Ludie, Fatima Baroudi, Khalil El Alami Idrissi, Badia
Erradi et Mohammed El Maazouz, Membres.

Pour le Conseil Supérieur
de la Communication Audiovisuelle,

Lu Présidente,
LATIFA AKHARBACH.
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Décision du CSCA n° 32-19 du 5 chaabane 1440 (11 avril 2019)
portant renouvellement de I’autorisation de
commercialisation du bouquet « TV ADSL MAROC
TELECOM », accordée a la société « ITISSALAT AL
MAGHRIB SA »

LE CONSEIL SUPERIEUR DE LA COMMUNICATION
AUDIOVISUELLE,

Vu la loi n° 11-15 portant réorganisation de la Haute
Autorité de la communication audiovisuelle, promulguée par
le dahir n° 1-16-123 du 21 kaada 1437 (25 ao(t 2016), notamment
son article 4 (alinéa 1) ;

Vu la loi n°® 77-03 relative a la communication
audiovisuelle, telle que modifiée et complétée, promulguée
par le dahir n® 1-04-257 du 25 kaada 1425 (7 janvier 2005),
notamment ses articles 14, 33, 34, 35, 36 et 42 ;

Vula décision du Conseil Supérieur de la communication
audiovisuelle n°05-17 du 26 rabii 11 1438 (25 janvier 2017) fixant
la procédure des autorisations ;

Vu la demande de renouvellement d’autorisation,
en date du 03 mai 2018 complétée en date du 15 aofit 2018,
soumise par la société « ITISSALAT AL MAGHRIB » pour
la commercialisation sur le territoire marocain du service de
communication audiovisuelle 4 accés conditionnel désigné
sous le nom commercial « TV ADSL MAROC TELECOM » ;

Vu le dossier d’instruction de la Direction Générale de
la communication audiovisuelle ;

Vu les délibérations du Conseil Supérieur de la
communication audiovisuelle en date du 11 avril 2019 ;

DECIDE :

1) De renouveler Pautorisation accordée a la société
« ITISSALAT AL MAGHRIB », sise a Rabat-Avenue
Annakhil-Hay Ryad, immatriculée au Registre de Commerce
n° 48947 (ci-aprés « la Société »), pour commercialiser sur le
territoire marocain le service de communication audiovisuelle
a acces conditionnel, désigné par le nom commercial « TV
ADSL MAROC TELECOM » (ci-aprés « Service »), selon les
conditions suivantes :

1.1) Le contenu du service

Le Service objet de la présente autorisation comprend
les chaines télévisuelles arrétées en annexe. Cette derniére fait
partie intégrante de la présente décision.

Lintégration de nouvelles chaines télévisuelles dans
le Service nécessite une autorisation préalable du Conseil
Supérieur de la communication audiovisuelle.

La Société doit informer la Haute Autorité de sa
décision de soustraire, le cas échéant, une ou plusieurs chaines
télévisuelles du Service, avant sa mise en ceuvre. Elle doit en
communiquer les motifs.

1.2) La durée de l'autorisation et les modalités de
renouvellement

Sans préjudice des dispositions de Varticle 41 de la loi
n°® 77-03 relative a la communication audiovisuelle, telle que
modifiée et complétée, la présente autorisation est accordée
pour une période de trois (3) ans, & partir du 11 mai 2018.
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Sans préjudice des dispositions des articles 39 et 41
de la loi n°® 77-03 relative a la communication audiovisuelle,
telle que modifiée et complétée, et sous réserve du respect de
Pensemble des exigences légales et réglementaire en la matiére,
la présente autorisation est reconduite deux (2) fois par tacite
reconduction.

1.3) Respect de l'ordre et de la moralité publics

Sans préjudice des dispositions légales ou réglementaires
en vigueur, la Société s’assure notamment que les programmes
diffusés sur le Service :

~ ne portent pas préjudice aux valeurs du Royaume
du Maroc telles que définies par la Constitution,
notamment celles relatives a la religion musulmane
modérée, I'unité nationale aux affluents multiples, la
monarchie constitutionnelle et le choix démocratique ;

— ne portent pas atteinte a la moralité publique ;

_ ne font pas I'apologie et ne servent pas les intéréts
et la cause exclusifs de groupes d’intéréts politiques,
ethniques, économiques, financiers ou idéologiques ;

_ ne font pas I'apologie de la violence et n’incitent pas
a la discrimination raciale, au terrorisme ou a la
violence a ’égard d’une personne ou d’un groupe de
personnes en raison de leur origine, de leur sexe, de leur
appartenance ounon a une ethnie, une nation, une race
ou une religion déterminée ;

_ n’incitent pas & des comportements préjudiciables a la
santé, 4 la sécurité des personnes et des biens ou a la
protection de 'environnement ;

— ne comportent pas, sous quelque forme que ce soit, des
allégations, indications ou présentations fausses ou de
nature a induire les consommateurs en erreur ;

— ne portent pas préjudice aux droits de 'enfant tels qu’ils
sont universellement reconnus.

Les programmes diffusés doivent respecter la personne
humaine et sa dignité.

1.4) Les modalités de controle

Pour les besoins du suivi des programmes diffusés,
la Société met gratuitement a la disposition de la Haute
Autorité deux exemplaires des systémes d'accés au Service et
garantit, par leur biais, la réception ininterrompue de toutes
les chaines le composant, pendant toute la durée de validité
de l'autorisation et de son renouvellement.

Pour les besoins de 'exercice des missions qui sont
conférées par la loi & la Haute Autorité, la Société lui transmet
réguli¢rement, dans les délais et selon les modalités qui lui sont
notifiés, les documents et informations qui lui sont demandes.

Sans préjudice de 'obligation d’information édictée par
Particle 1.2) ci-dessus, la Société informe la Haute Autorité,
immédiatement aprés en avoir pris connaissance et par écrit
contre accusé de réception, de tout fait, de quelque nature
qu’il soit :

_ affectant ou susceptible d’affecter ses droits de
commercialisation du Service ou de I'une des chaines
le composant ;

— compromettant pour la continuité de 'exploitation de
la sociéte.
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La Société conserve l'enregistrement de 'ensemble des
programmes diffusés sur le Service et ce, pendant au moins
une année. Au cas ol ledit programme ou un de ses ¢léments
fait Pobjet d’une procédure judiciaire, d’un droit de réponse
ou d’une plainte concernant le respect des lois et réglements
en vigueur, lenregistrement est conservé aussi longtemps qu'’il
est susceptible de servir comme élément de preuve.

La Société doit mettre a la disposition de la Haute
Autorité, sur sa simple demande, I'enregistrement intégral
d’un ou de plusieurs des programmes diffusés.

De maniére générale, 1a Société communique a la Haute
Autorité, sur sa simple demande écrite, tous documents ou
informations requis par celle-ci dans le cadre de I'exercice de
ses missions de controle.

1.5) Les sanctions pécuniaires

En cas de non-respect de 'une ou de plusieurs dispositions
légales ou réglementaires régissant le Service ou de la présente
autorisation, le Conseil Supérieur de la communication
audiovisuelle peut, sans préjudice des sanctions prévues par
la loi, décider 'application de sanction pécuniaire a I'encontre
de la Société.

Lorsque le manquement est grave ou, en cas de récidive,
le Conseil Supérieur de la communication audiovisuelle peut,
dans le respect des garanties par la loi, décider le retrait de
'autorisation.

1.6) La contrepartie financicre

En contrepartie de 'autorisation qui lui est attribuée, la
Société régle le montant de cing cent mille Dirhams hors taxes
(500.000,00 MAD HT).

Outre le montant réglé au titre du paragraphe précédent,
la Société régle au titre de chaque exercice et jusqu’a
expiration de la durée de la présente autorisation et de son
renouvellement, un montant équivalent a cing pourcent (5%)
du chiffre d’affaires annuel réalisé sur la commercialisation
du Service au titre de I'exercice écoulé, payable dans le délai
de trente (30) jours calendaires suivant la date de réception
de T'ordre de recette.

Tout retard de paiement du montant de la contrepartie
financiére dans les délais impartis donne licu a I'application de
pénalités calculées conformément a la législation applicable
au recouvrement des créances publiques.

Le défaut de réglement du montant de la contrepartie et/
ou du montant de la pénalité prévue au paragraphe précédent
dans les délais impartis justifie, sans autre mesure, le retrait de
autorisation, sans que la Société puisse prétendre a aucune
indemnité.

1.7) La cessibilité de I'autorisation

En vertu de l'article 42 de la loi 77-03 relative a la
communication audiovisuelle, telle que modifiée et complétee,
P'autorisation présentement accordée est personnelle. Elle peut
&tre cédée, en totalité ou en partie, sur autorisation préalable
de 1a Haute Autorité, dans les conditions et selon les formes
édictées par larticle 42 précité.

Est considérée comme cession de l'autorisation le
changement de Pactionnariat de la Societé entrainant le
changement de son contrdle, au sens des articles 143 et 144 de
1a loi n° 17-95 relative aux sociétés anonymes telle que modifiée
et complétée.

1.8) Dispositions parlticuli¢res
1° Respect des droits d’auteur et des droits voisins :

La société est tenue par le respect rigoureux de la
législation en vigueur régissant les droits d’auteur et les droits
voisins.

2° Protection des abonnés :

La Société est tenue de mettre a la disposition des clients
du Service des systémes d’accés de bonne qualité et sans risque
pour la sécurité des utilisateurs ou pour leurs biens.

Dans le cadre de la protection des abonnés, tout client
est en droit de se faire rembourser le montant de I'abonnement
ou des codes d’accés, proportionnellement a la période restant
de leur validité, si le distributeur modifie substantiellement la
composition de son bouquet.

Dans le cas ot 'accés au Service est conditionné par
le dépot par les clients d’une garantie financiére, la Société
est tenue de consigner le montant des garanties versées dans
un compte bancaire distinct ne pouvant enregistrer que des
opérations de crédit et de débit relatives, respectivement,
au versement et au remboursement des montants de ladite
garantie.

En cas de retrait de l'autorisation, les abonnements sont
résiliés de plein droit et la Société ne peut plus recevoir aucune
rétribution a ce titre, exception faite des arriérés non réglés.

En application des dispositions de I'article 36, dernier
alinéa, de la loi n° 77-03, la Société dépose également, aupres
de la Haute Autorité, un acte de cautionnement solidaire et
a premiére demande d’une banque de droit marocain d’un
montant de cing cents mille dirhams (500.000,00 DHS), valable
pendant toute la durée de validité de la présente autorisation
et de son renouvellement.

En cas de retrait, avant terme, de I'autorisation en
application des dispositions des articles 41 et 43 delaloin®77-03
relative a la communication audiovisuelle, telle que modifi¢e
et complétée, 'acte de cautionnement demeure valable jusqu’a
Parrivée & terme du dernier code d’accés commercialisé durant
la période de validité de la présente autorisation.

3° Tenue d’une comptabilité analytique :

La Société tient une comptabilité analytique permettant
de déterminer les ressources et la ventilation des financements
et des investissements, des coilts, des produits et des résultats
du Service offert.

4° Publicité :
Hormis la publicité pouvant faire partie des programmes
originaux des éditeurs des chaines contenues dans le Service,

la Société nest pas autorisée a diffuser de la publicite, quelle
quen soit la forme ou la nature, dans le cadre du Service.

5° Extension du bouquet :

En cas de limitation contractuelle entre la Société et
le distributeur étranger portant sur la liberté de la premiére
d’adjoindre de nouvelles chaines au bouquet, cette clause n'est
pas opposable a la Haute Autorité. Celle-ci pouvant donner
Pautorisation d’extension du bouquet au vu des seuls droits
détenus par le distributeur marocain sur les nouvelles chaines
a intégrer.
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6° Changement de siége social :

La Société est tenue d’informer, sans délai, la Haute
Autorité de tout changement intervenu sur l'adresse de son
siége social. En cas de changement indiment communiqué a
la Haute Autorité, toute notification effectuée par celle-ci a
la Société est réputée valablement faite & la derniére adresse
connue.

La Société transmet & la Haute Autorité les coordonnées
du nouveau siége social ou de son principal établissement,
ainsi que I'inscription modificative sy rapportant effectuée
sur son registre de commerce.

2) Décide de notifier la présente décision 2 la société

«ITISSALAT AL MAGHRIB », a lautorité gouvernementale
en charge de la communication et de la publier au Bulletin

officiel.
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Délibérée par le Conseil Supérieur de la Communication
Audiovisuelle - CSCA - lors de sa séance du 5 chaabane 1440
(11 avril 2019), tenue au siege de la Haute Autorité de la
communication audiovisuelle & Rabat, ou siégeaient Madame
Latifa Akharbach, Présidente, Mesdames et Messieurs Narjis
Rerhaye, Jaafar Kansoussi, Ali Bakkali Hassani, Abdelkader
Chaui Ludie, Fatima Baroudi, Khalil El Alami Idrissi, Badia
Erradi et Mohammed El Maazouz, Membres.

Pour le Conseil Supérieur
de la Communication Audiovisuelle,

La Présidente,

LATIFA AKHARBACH.

ANNEXE

Liste des chaines télévisuelles composant le bouquet

1 2M 29 Hannibal 57 Science et vie 85 TCM Cinéma

2 Al Jazeera News 30 Gulli 58 AB1 86 CNN

3 | Al Jazeera International | 31 | Elle Girl (ex. June) | 59 RTL9 87 Boing

4 | AlJazeera Mubasheer 32 Tiji 60 AB3 88 Cartoon Network
5 | Al Jazeera Documentary | 33 MCM Top 61 Mangas 89 Boomerang

6 Al Rissala 34 LBC SAT 62 Trek 90 TV Tunisienne
7 BBC World 35 Al Arabiya 63 AB Motors 91 TV5 Monde

8 Bloomberg 36 MBC 3 64 Golf Channel 92 | Paramount Channel
9 Canal 24 Horas 37 MBC 65 | Non Stop People |93 Nickelodeon
10 CNBC Arrabiya 38 MBC Action 66 Africa 24 94 J-One

1 CGTN Arabic 39 MBC 2 67 | TV5MondeStyle |95 Game One

12 CCTV 4 40 MBC Max 68 NHK World TV | 96 MTV Hits

13 CGTN Frangais 41 MBC 4 69 RTI1 97 MTYV France
14 | CCTV Documentary 42 Medi1TV 70 Saudi Quran 98 MTV Rock

15 CCTV News 43 Nesma TV 71 Al Oula 99 Nickelodeon Junior
16 DW 44 | Rotana Khalijiya | 72 Arriyadia

17 Euronews 45 Rotana Clip 73 Arrabiaa

18 | National Geographic 46 Rotana Cinema 74 Al Maghribiya

19 Nationa{N(ilej geaphic 47 Rotana Aflam 75 Assadissa

20 Voyage 48 Rotana Classic 76 Laayoune

21 France 24 49 | Rotana Massriya | 77 Tamazight

22|  France 24 Anglais 50 | Rotana Moussika | 78 Spacetoon

23 France 24 Arabic 51 | TVE international | 79 TF1

24 France 2 52 Action 80 LCI

25 France 3 53 Ciné Fx 81 Ushuaia TV

26 France 5 54 Polar 82 Histoire

ol o | Chasse&ePeche | gi |  Trace Urban

28 W9 (Edi-TV) 56 Animaux 84 | Trace Sports Stars
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Décision du CSCA n° 35-19 du 10 ramadan 1440 (16 mai 2019)
relative & l'attribution d’autorisation pour la distribution
du service audiovisuel a la demande « INWI
VIDEO&MUSIC » i la société « WANA CORPORATE
S.A».

LE CONSEIL SUPERIEUR DE LA COMMUNICATION
AUDIOVISUELLE,

Vu la loi n® 11-15 portant réorganisation de la Haute
Autorité de la communication audiovisuelle, promulguée par
le dahir n°1-16-123 du 21 kaada 1437 (25 aofit 2016), notamment
son article 4 (alinéa 1) ;

Vu la loi n® 77-03 relative & la communication
audiovisuelle, telle que modifiée et complétée, promulguée
par le dahir n° 1-04-257 du 25 kaada 1425 (7 janvier 2005), telle
que modifiée et complétée, notamment ses articles 1 (alinéa
1-19), 14, 29, 33,39, 4l et 42 ;

Vu la décision du Conseil supérieur de la communication
audiovisuelle n°05-17 du 26 rabii I1 1438 (25 janvier 2017),
fixant la procédure des autorisations ;

Vu la demande de la société « WANA CORPORATE
S.A » de distribuer sur le territoire marocain un service
audiovisuel a la demande, désigné sous le nom commercial
« Inwi video&music » ;

Vu le dossier d’instruction de la Direction générale de
la communication audiovisuelle ;

Aprés en avoir délibére :

1) Décide d’octroyer a la société « WANA CORPORATE
S.A » (ci-aprés dénommée la Société) I'autorisation pour la
distribution sur le territoire marocain du service audiovisuel
3 la demande, désigné par le nom commercial « Inwi
video&music », selon les conditions fixées dans la présente
autorisation :

1.1) La durée de I’autorisation et les modalités de
renouvellement

Sans préjudice des dispositions de l'article 41 de la loi
n°® 77-03 relative a la communication audiovisuelle, telle que
modifiée et complétée, la présente autorisation est accordée
pour une période de trois (3) ans.

Sans préjudice des dispositions des articles 39 et 41
de 1a loi n° 77-03 relative & la communication audiovisuelle,
telle que modifiée et complétée, et sous réserve du respect de
I'ensemble des exigences légales et réglementaires en la matiere,
la présente autorisation est renouvelable deux (2) fois par tacite
reconduction.

1.2) Respect de I'ordre et de la moralité publics

Sans préjudice des dispositions légales ou réglementaires
en vigueur, la Société respecte, de maniére permanente, pendant
toute la durée de autorisation et de son renouvellement, les
dispositions d’ordre public régissant notamment :

_ les contenus audiovisuels mis a la disposition des
utilisateurs du Service ;

- T'exploitation et la mise & la disposition du public des
vidéogrammes ;

_ les droits d’auteurs et droits voisins ;

_Putilisation sur le territoire marocain du systéme ou de
Iéquipement d’accés au Service et leur interopérabilité.

La Société veille, de maniére permanente, pendant
toute la durée de l'autorisation et de son renouvellement, a
la conformité de sa situation ou de celle des programmes
contenus dans le Service vis-a-vis des organismes et autorités
publiques compétentes.

1.3) Les modalités de contrdle

La Société communique & la Haute Autorité de la
communication audiovisuelle (ci-aprés dénommée Haute
Autorité), selon les conditions et les modalités qu'elle fixe, les
documents et les informations nécessaires a l'exercice de ses
missions.

Sans préjudice de 'obligation d’information édictée au
paragraphe précédent, la Société informe la Haute Autorité,
immédiatement aprés en avoir pris connaissance et par écrit
contre accusé de réception, de tout fait, de quelque nature
qu’il soit

- affectant ou susceptible d’affecter la situation juridique
du Service ;

- compromettant pour la continuité de l'exploitation de

la Société.
La Société doit mettre a la disposition de la Haute
Autorité, sur sa simple demande, I'enregistrement intégral

d’un ou de plusieurs programmes mis a la disposition de ses
clients dans le cadre du Service.

1.4) Les sanctions pécuniaires

En cas de non-respect de 'une ou de plusieurs dispositions
légales ou réglementaires régissant le service ou de la présente
autorisation, le Conseil supérieur de la communication
audiovisuelle peut, sans préjudice des sanctions prévues par la
loi, décider Papplication de sanctions pécuniaires a I'encontre
de la Société.

Lorsque le manquement est grave ou en cas de récidive,
le Conseil Supérieur de la communication audiovisuelle peut,
dans le respect des garanties requises par la loi, décider le
retrait de l'autorisation.

1.5) La contrepartie financiére

En contrepartie de I'autorisation qui lui est attribuée,
la Société régle le montant de cing cents mille dirhams hors
taxes (500.000,00 MAD HT).

Outre le montant réglé au titre du paragraphe précédent,
la Société régle, au titre de chaque exercice et jusqu’a
expiration de la durée de la présente autorisation et de son
renouvellement, un montant équivalent & cing pourcent (5%)
du chiffre d’affaires annuel réalisé sur la commercialisation
du Service au titre de l'exercice écoulé, payable dans le délai
de trente (30) jours calendaires suivant la date de réception
de lordre de recette.

Tout retard de paiement du montant de la contrepartie
financiére dans les délais impartis donne lieu a application
de pénalités calculées selon la l¢gislation applicable au
recouvrement des créances publiques.
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Le défaut de réglement du montant de la contrepartie et/
ou du montant de la pénalité prévue au paragraphe précédent
dans les délais impartis justifie, sans autre mesure, le retrait de
P'autorisation, sans que la Société puisse prétendre a aucune
indemnité.

1.6) La cessibilité de Pautorisation

En vertu de I'article 42 de la loi n® 77-03 relative a la
communication audiovisuelle, telle que modifiée et complétée,
P'autorisation présentement accordée est personnelle. Elle peut
atre cédée, en totalité ou en partie, sur autorisation préalable
du Conseil supérieur de la Communication audiovisuelle,
dans les conditions et selon les formes édictées par l'article
42 précité.

Est considérée comme cession de I'autorisation le
changement de l'actionnariat de la Société entrainant le
changement de son contrdle, conformément a la législation
et a la réglementation en vigueur s’y rapportant.

1.7) Dispositions particuliéres
1° Protection des utilisateurs

La Société est tenue de mettre i la disposition des clients
du Service des systémes d’accés de bonne qualité et sans risque
pour la sécurité des utilisateurs ou pour leurs biens.

N° 6796 — 15 kaada 1440 (18-7-2019)

2° Changement de siége social

La Société informe, sans délai, la Haute Autorité de tout
changement intervenu sur I'adresse de son si¢ge social. Toute
notification effectuée par la Haute Autorité a la Société est
réputée valablement faite a la derniére adresse communiquée.

La Société notifie 2 1a Haute Autorité les coordonnées du
nouveau siége social ou de son principal établissement, ainsi
que Vinscription modificative s’y rapportant effectuée sur son
registre de commerce.

2) Décide de notifier la présente décision a la société
« WANA CORPORATE S.A », 4 l'autorité gouvernementale
chargée de la communication etde la publier au Bulletin officiel.

Délibéré par le Conseil supérieur de la com munication
audiovisuelle lors de sa séance du 10 ramadan 1440
(16 mai 2019), tenue au siége de la Haute Autorité de la
communication audiovisuelle & Rabat, ot siégeaient Madame
Latifa Akharbach, Présidente, Mesdames et Messieurs Narjis
Rerhaye, Jaafar Kansoussi, Ali Bakkali Hassani, Abdelkader
Chaui Ludie, Fatima Baroudi, Khalil El Alami Idrissi, Badia
Erradi et Mohammed El Maazouz, Membres.

Pour le Conseil supérieur
de la communication audiovisuelle,
La Présidente,

LATIFA AKHARBACH.




